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13 OCTOBRE 2011. — Décret modifiant le Livre II
du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau (1)

Le Parlement wallon a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret transpose partiellement la Directive 2000/60/CE du Parlement européen et du
Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour une politique communautaire dans le domaine de l’eau.

Art. 2. A l’article D.2 du Livre II du Code de l’Environnement, contenant le Code de l’Eau, les modifications
suivantes sont apportées :

1° un point 8°bis est inséré comme suit :

« 8°bis « bon état chimique d’une eau de surface » : l’état chimique requis pour atteindre les objectifs
environnementaux fixés à l’article D.22, § 1er, 1°, pour les eaux de surface, c’est-à-dire l’état chimique atteint par une
masse d’eau de surface dans laquelle les concentrations de polluants ne dépassent pas les normes de qualité
environnementale fixées par le Gouvernement; »;

2° un point 8°ter est inséré comme suit :

« 8°ter « bon état d’une eau de surface » : l’état atteint par une masse d’eau de surface lorsque son état écologique
et son état chimique sont au moins « bons »; »;

3° un point 8°quater est inséré comme suit :

« 8°quater « bon état d’une eau souterraine » : l’état atteint par une masse d’eau souterraine lorsque son état
quantitatif et son état chimique sont au moins « bons » en vertu des dispositions du présent Code; »;

4° un point 8°quinquies est inséré comme suit :

« 8°quinquies « bon état écologique » : l’état d’une masse d’eau de surface, classé conformément à l’annexe VI de
la partie décrétale; »;

5° le point 49° est complété par les mots « conformément à l’annexe VI de la partie décrétale;»;

6° le point 50° est complété par les mots « obtenue à partir des mesures piézométriques à long terme de celle-ci ou
sur la base d’autres paramètres ou informations tels que les bilans hydrologiques de la masse d’eau souterraine ou les
débits d’étiage des cours d’eau associés; »;

7° le point 59° est complété par les mots « conformément aux dispositions des articles D.17-1, § 1er, D.22, § 7, et de
l’annexe V de la partie décrétale; »;

8° le point 62° est complété par les mots « telle que définie par le Gouvernement; »;

9° le point 66° est remplacé par ce qui suit :

« 66° « polluant » : toute substance pouvant entraîner une pollution, en particulier celles figurant dans l’annexe VII
de la partie décrétale dont le Gouvernement précise la liste pour les eaux de surface et les eaux souterraines; »;

10° le point 68° est remplacé par ce qui suit :

« 68° « bon potentiel écologique » : l’état d’une masse d’eau fortement modifiée ou artificielle, classé conformément
aux dispositions de l’annexe VI de la partie décrétale; »;

11° un point est inséré entre le point 71° et le point 71°bis qui deviendra le point 71°ter, rédigé comme suit :

« 71°bis « ressource disponible d’eau souterraine » : le taux moyen annuel à long terme de la recharge totale de la
masse d’eau souterraine moins le taux annuel à long terme de l’écoulement requis pour atteindre les objectifs de qualité
écologique des eaux de surface associées fixés à l’article D.22, afin d’éviter toute diminution significative de l’état
écologique de ces eaux et d’éviter toute dégradation significative des écosystèmes terrestres associés; »;

12° dans le point 83°, les mots « requis en vertu de l’article D.17 » sont remplacés par les mots « conformément aux
dispositions des articles D.17, D.17-1, D.17-2 et de l’annexe V de la partie décrétale ».

Art. 3. L’article D.6 du même Code est complété par un alinéa rédigé comme suit :

« L’autorité de bassin peut ne pas appliquer les dispositions de l’alinéa premier si cela est conforme à des pratiques
établies pour une activité d’utilisation de l’eau donnée, dans la mesure où cela ne remet pas en question les buts du
présent Code et ne compromet pas la réalisation de ses objectifs. L’autorité de bassin fait rapport, dans les plans de
gestion de district hydrographique, sur les raisons pour lesquelles il n’a pas été fait application dans son intégralité de
l’alinéa premier. »
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Art. 4. Dans la Partie I du même Code, il est inséré un Titre V, comportant un article D.6-1, rédigé comme suit :

« TITRE V. — Exécution des obligations européennes
Art. D.6-1. Le Gouvernement arrête, dans les matières visées par le présent Code, toutes les mesures qui sont

nécessaires pour assurer l’exécution des obligations découlant du Traité sur le fonctionnement de l’Union européenne
et des actes pris par les autorités instituées par ce Traité, en particulier les actes visant à mettre en œuvre la Direc-
tive 2000/60/CE du Parlement européen et du Conseil du 23 octobre 2000 établissant un cadre pour l’action
communautaire dans le domaine de l’eau. »

Art. 5. A l’article D.17 du même Code, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, les mots « Dans chaque bassin hydrographique wallon » sont remplacés par les mots
« Conformément à l’annexe V de la partie décrétale, dans chaque bassin hydrographique wallon »;

2° les paragraphes 2 et 3 sont abrogés.

Art. 6. Dans le même Code, il est inséré un article D.17-1 rédigé comme suit :

« Art. D.17-1. § 1er. Conformément à l’annexe V de la partie décrétale, l’analyse des caractéristiques des eaux de
surface porte sur :

1° le classement des masses d’eau de surface dans les catégories « rivières », « lacs » ou comme des masses d’eau
de surface artificielles ou des masses d’eau de surface fortement modifiées;

2° la répartition des masses d’eau en types pour chaque catégorie d’eau de surface selon les valeurs des
descripteurs obligatoires et autres descripteurs ou combinaisons de descripteurs facultatifs nécessaires pour garantir
que des conditions de référence biologique caractéristiques puissent être valablement induites;

3° la répartition des masses d’eau de surface fortement modifiées ou artificielles en types conformément aux
descripteurs applicables à celle des catégories d’eau de surface qui ressemble le plus à la masse d’eau fortement
modifiée ou artificielle, et

4° la détermination des conditions de référence caractéristiques pour chaque type de masses d’eau de surface.

§ 2. L’analyse des caractéristiques des eaux souterraines porte notamment sur :

1° une caractérisation initiale de toutes les masses d’eaux souterraines pour évaluer leurs utilisations et la mesure
dans laquelle elles sont susceptibles de ne pas répondre aux objectifs environnementaux tels que visés à l’article 22;

2° une caractérisation plus détaillée des masses d’eaux souterraines qui sont susceptibles de ne pas atteindre les
objectifs environnementaux tels que visés à l’article 22, afin d’établir une évaluation plus précise de l’importance de ce
risque.

L’analyse de la caractérisation initiale visée à l’alinéa 1er, 1°, définit au moins :

1° l’emplacement et les limites des masses d’eau souterraine;

2° les pressions auxquelles la ou les masses d’eau souterraine sont susceptibles d’être soumises, y compris :

a) les sources de pollution diffuses;

b) les sources de pollution ponctuelles;

c) le captage;

d) la recharge artificielle;

3° le caractère général des couches supérieures de la zone de captage dont la masse d’eau souterraine reçoit sa
recharge;

4° les masses d’eau souterraines pour lesquelles il existe des écosystèmes d’eaux de surface ou des écosystèmes
terrestres directement dépendants.

La caractérisation visée à l’alinéa 1er, 2°, comporte des informations pertinentes sur l’incidence de l’activité
humaine et contient, le cas échéant, des informations pertinentes concernant :

1° les caractéristiques géologiques de la masse d’eau souterraine, y compris l’étendue et le type des unités
géologiques;

2° les caractéristiques hydrogéologiques de la masse d’eau souterraine, y compris la conductivité hydraulique, la
porosité et le confinement;

3° les caractéristiques des dépôts superficiels et des sols dans la zone de captage dont la masse d’eau souterraine
reçoit sa recharge, y compris l’épaisseur, la porosité, la conductivité hydraulique et les propriétés d’absorption des
dépôts et des sols;

4° les caractéristiques de stratification de l’eau souterraine au sein de la masse;

5° un inventaire des systèmes de surface associés, y compris les écosystèmes terrestres et les masses d’eau de
surface auxquels la masse d’eau souterraine est dynamiquement liée;

6° des estimations de direction et taux d’échange de l’eau entre la masse souterraine et les systèmes de surface
associés, et

7° les données suffisantes pour calculer le taux moyen annuel à long terme de la recharge totale;

8° la caractérisation de la composition chimique des eaux souterraines, y compris la spécification des contributions
découlant des activités humaines. Pour la caractérisation des eaux souterraines, l’autorité de bassin utilise, le cas
échéant, des typologies lorsqu’elle établit des niveaux naturels pour ces masses d’eau souterraine.
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§ 3. Pour les masses d’eau souterraine qui traversent la frontière entre deux Etats membres ou plus ou qui sont
recensées après la caractérisation initiale entreprise conformément au § 2, alinéa 1er, 1°, et au § 2, alinéa 2, du même
article comme risquant de ne pas répondre aux objectifs fixés pour chaque masse dans le cadre de l’article D.22, les
informations suivantes sont, le cas échéant, recueillies et tenues à jour pour chaque masse d’eau souterraine :

a) la localisation des points de la masse utilisés pour le captage d’eau, à l’exception :

— des points de captage fournissant en moyenne moins de 10 m3 par jour, ou;

— des points de captage d’eau destinés à la consommation humaine fournissant en moyenne moins de 10 m3 par
jour ou desservant moins de cinquante personnes;

b) le taux de captage annuel moyen à partir de ces points;

c) la composition chimique de l’eau captée de la masse d’eau souterraine;

d) la localisation des points de la masse d’eau souterraine où des rejets directs ont lieu;

e) le débit des rejets en ces points;

f) la composition chimique des rejets dans la masse d’eau souterraine, et

g) l’utilisation des terres dans le ou les captages d’eau d’où la masse d’eau reçoit sa recharge, y compris les rejets
de polluants, les modifications anthropogéniques apportées aux caractéristiques de réalimentation, telles que le
détournement des eaux de pluie et de ruissellement en raison de l’imperméabilisation des terres, de la réalimentation
artificielle, de la construction de barrages ou du drainage.

§ 4. L’autorité de bassin identifie également les masses d’eau souterraine pour lesquelles des objectifs moins élevés
doivent être spécifiés en vertu de l’article D.22, notamment du fait de la prise en considération des effets de l’état de
la masse d’eau souterraine sur :

1° les eaux de surface et les écosystèmes terrestres associés;

2° la régulation de l’eau, la protection contre les inondations et le drainage des sols;

3° le développement humain.

Elle recense les masses d’eau souterraine pour lesquelles des objectifs moins élevés doivent être précisés en
application de l’article D.22, § 6, lorsque par suite des effets de l’activité humaine, déterminés conformément à
l’article D.17, la masse d’eau souterraine est tellement polluée que la réalisation d’un bon état chimique d’une eau
souterraine est impossible ou d’un coût disproportionné. ».

Art. 7. Dans le même Code, il est inséré un article D.17-2 rédigé comme suit :

« Art. D.17-2. § 1er. L’autorité de bassin collecte et met à jour des informations sur le type et l’ampleur des pressions
anthropogéniques importantes auxquelles les masses d’eau de surface peuvent être soumises dans chaque district
hydrographique, notamment :

1° estimation et identification des pollutions ponctuelles importantes, notamment par les substances énumérées à
l’annexe VII, dues à des installations et activités urbaines, industrielles, agricoles et autres, sur la base notamment des
informations recueillies dans le cadre :

a) des articles 15 et 17 de la Directive 91/271/CEE du Conseil du 21 mai 1991 relative au traitement des eaux
urbaines résiduaires;

b) des articles 9 et 15 de la Directive 2008/1/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 janvier 2008 relative
à la prévention et à la réduction intégrées de la pollution,

et, aux fins du premier plan de gestion de district hydrographique :

c) de l’article 10 de la Directive 2006/11/CE du Parlement européen et du Conseil du 25 février 2006 concernant
la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique de la Communauté;

d) des Directives 2006/7/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 février 2006 concernant la qualité des eaux
de baignade et abrogeant la Directive 76/160/CEE, 2006/44/CE du Parlement européen et du Conseil du
6 septembre 2006 concernant la qualité des eaux douces ayant besoin d’être protégées ou améliorées pour être aptes à
la vie des poissons et 2006/113/CE du Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 relative à la qualité
requise des eaux conchylicoles;

2° estimation et identification des pollutions diffuses importantes, notamment par les substances énumérées à
l’annexe VII, dues à des installations et activités urbaines, industrielles, agricoles et autres, sur la base notamment des
informations recueillies dans le cadre :

a) des articles 3, 5 et 6 de la Directive 91/676/CEE du Conseil du 12 décembre 1991 concernant la protection des
eaux contre la pollution par les nitrates à partir de sources agricoles;

b) des articles 7 et 17 de la Directive 91/414/CEE du Conseil du 15 juillet 1991 concernant la mise sur le marché
des produits phytopharmaceutiques;

c) de la Directive 98/8/CE du Parlement européen et du Conseil du 16 février 1998 concernant la mise sur le
marché des produits biocides,

et, aux fins du premier plan de gestion de district hydrographique :

d) des Directives 2006/7/CE du Parlement européen et du Conseil du 15 février 2006 concernant la qualité des eaux
de baignade et abrogeant la Directive 76/160/CEE, 2006/11/CE du Parlement européen et du Conseil du
25 février 2006 concernant la pollution causée par certaines substances dangereuses déversées dans le milieu aquatique
de la Communauté, 2006/44/CE du Parlement européen et du Conseil du 6 septembre 2006 concernant la qualité des
eaux douces ayant besoin d’être protégées ou améliorées pour être aptes à la vie des poissons et 2006/113/CE du
Parlement européen et du Conseil du 12 décembre 2006 relative à la qualité requise des eaux conchylicoles;
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3° estimation et identification des captages importants d’eau à des fins urbaines, industrielles, agricoles et autres,
y compris les variations saisonnières et la demande annuelle totale, et des pertes d’eau dans les systèmes de
distribution;

4° estimation et identification de l’incidence des régulations importantes du débit d’eau, y compris les transferts
et diversions d’eau, sur les caractéristiques générales du débit et les équilibres hydrologiques;

5° identification des altérations morphologiques importantes subies par les masses d’eau;

6° estimation et identification des autres incidences anthropogéniques importantes sur l’état des eaux de surface,
et

7° estimation des modèles d’aménagement du territoire, y compris l’identification des principales zones urbaines,
industrielles et agricoles et, le cas échéant, des zones de pêche et des forêts.

§ 2. L’autorité de bassin évalue la manière dont l’état des masses d’eau de surface réagit aux pressions indiquées
au paragraphe 1er.

L’autorité de bassin utilise les informations collectées conformément au paragraphe 1er et toute autre information
pertinente, y compris les données existantes de la surveillance environnementale, pour évaluer la probabilité que les
masses d’eau de surface à l’intérieur du district hydrographique ne soient plus conformes aux objectifs de qualité
environnementaux fixés pour les masses en vertu de l’article D.22.

Pour les masses identifiées comme risquant de ne pas répondre aux objectifs de qualité environnementaux, une
caractérisation plus poussée est, le cas échéant, effectuée pour optimiser la conception à la fois des programmes de
surveillance requis en vertu de l’article D.19 et des programmes de mesures requis en vertu de l’article D.23. »

Art. 8. A l’article D.22 du même Code, les modifications suivantes sont apportées :

1° le § 1er, 1°, b), est complété par les mots « conformément aux dispositions de l’annexe VI de la partie décrétale; »;

2° le § 1er, 1°, c), est complété par les mots « conformément aux dispositions de l’annexe VI de la partie décrétale; »;

3° le § 1er, 2°, c), est complété par les mots « conformément aux dispositions de l’annexe VI de la partie décrétale; »;

4° le § 2, alinéa 2, est remplacé par ce qui suit :

« Le Gouvernement détermine, pour les masses d’eau souterraine, les critères généraux du bon état et les limites
séparant l’état quantitatif « bon » de l’état quantitatif « médiocre » et l’état chimique « bon » de l’état chimique
« médiocre ». Le Gouvernement fixe également les règles de présentation de l’état des eaux souterraines.

Le Gouvernement fixe, pour chaque type de masses d’eau de surface, les limites séparant les différentes classes
d’état écologique sur la base des critères généraux du bon état et des définitions normatives des classes d’état
écologique figurant à l’annexe VI de la partie décrétale.

Le Gouvernement définit les limites séparant le bon état chimique d’un état chimique qui n’est pas bon. Le
Gouvernement met en œuvre les règles de présentation de l’état écologique définies à l’annexe VI. »;

5° le § 7, alinéa 3, est remplacé par ce qui suit :

« Pour les masses d’eau de surface artificielles et fortement modifiées, le Gouvernement fixe les limites séparant
les différentes classes de potentiel écologique sur la base des critères généraux du bon potentiel écologique et des
définitions normatives des classes de potentiel écologique figurant à l’annexe VI de la partie décrétale. Le
Gouvernement met en œuvre les règles de présentation du potentiel écologique définies à l’annexe VI.

Pour les masses d’eau de surface artificielles et fortement modifiées, le bon potentiel écologique doit, sous réserve
des exceptions visées aux paragraphes 5, 6, 8 et 9, être atteint pour le 22 décembre 2015. »

Art. 9. A l’article D.23 du même Code, les modifications suivantes sont apportées :

1° le paragraphe 1er est complété par les mots « en tenant compte des analyses visées à l’article D.17. »;

2° le paragraphe 3, 10°, est remplacé par ce qui suit :

« 10° les mesures permettant la réalisation des objectifs en cas d’incidences négatives importantes identifiées par
la description des effets, établie en application de l’article D.17 et de l’annexe V de la partie décrétale, en particulier des
mesures destinées à faire en sorte que les conditions hydromorphologiques de la masse d’eau permettent d’atteindre
l’état écologique requis ou un bon potentiel écologique pour les masses d’eau désignées comme artificielles ou
fortement modifiées. Les contrôles effectués à cette fin peuvent prendre la forme d’une exigence d’autorisation
préalable ou d’enregistrement fondée sur des règles générales contraignantes. Ces contrôles sont périodiquement revus
et, le cas échéant, mis à jour; »;

3° le paragraphe 7, 4°, est complété par les mots « selon les procédures visées à l’annexe VI de la partie décrétale. »;

4° le paragraphe 10 est complété par la phrase suivante :

« Les mesures nouvelles ou révisées sont opérationnelles au plus tard trois ans après l’adoption des programmes
de mesures mis à jour. »

Art. 10. A l’article D.156, § 1er, du même Code, les modifications suivantes sont apportées :

1° à l’alinéa 1er, les mots « à usages déterminés » sont supprimés;

2° il est inséré entre l’alinéa 1er et l’alinéa 2, un alinéa rédigé comme suit :

« Le Gouvernement peut déterminer des normes particulières qui définissent les objectifs de qualité auxquels
doivent satisfaire les eaux de surface à usages déterminés. »

Art. 11. L’article D.170, alinéa 1er, 2°, du même Code est complété par les mots « à condition que ces injections ne
contiennent pas d’autres substances que celles qui résultent des opérations susmentionnées; ».
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Art. 12. Dans la partie décrétale du même Code, il est inséré une annexe V qui est jointe en annexe Ire au présent
décret.

Art. 13. Dans la partie décrétale du même Code, il est inséré une annexe VI, qui est jointe en annexe II au présent
décret.

Art. 14. Dans la partie décrétale du même Code, il est inséré une annexe VII, qui est jointe en annexe III au présent
décret.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Namur, le 13 octobre 2011.

Le Ministre-Président,
R. DEMOTTE

Le Ministre du Développement durable et de la Fonction publique,
J.-M. NOLLET

Le Ministre du Budget, des Finances, de l’Emploi, de la Formation et des Sports,
A. ANTOINE

Le Ministre de l’Economie, des P.M.E., du Commerce extérieur et des Technologies nouvelles,
J.-C. MARCOURT

Le Ministre des Pouvoirs locaux et de la Ville,
P. FURLAN

La Ministre de la Santé, de l’Action sociale et de l’Egalité des Chances,
Mme E. TILLIEUX

Le Ministre de l’Environnement, de l’Aménagement du Territoire et de la Mobilité,
Ph. HENRY

Le Ministre des Travaux publics, de l’Agriculture, de la Ruralité, de la Nature, de la Forêt et du Patrimoine,
B. LUTGEN

Note

(1) Session 2010-2011.
Documents du Parlement wallon, 437, nos 1 à 3.
Discussion.
Compte rendu intégral. Séance plénière du 12 octobre 2011.
Vote.

Annexe Ire

« Annexe V
1. Identification des écorégions et types de masses d’eau de surface
1.1. Rivières

Typologie fixe Descripteurs

Caractérisation alternative Facteurs physiques et chimiques qui détermi-
nent les caractéristiques de la rivière ou du
tronçon de rivière et, donc, la structure de la
composition de la population biologique

Facteurs obligatoires Altitude
Latitude
Longitude
Géologie
Dimension

Facteurs facultatifs Distance depuis la source de la rivière
Energie du flux (en fonction du flux et de la
pente)
Largeur moyenne de l’eau
Profondeur moyenne de l’eau
Pente moyenne de l’eau
Forme du lit principal de la rivière
Catégorie de débit de la rivière
Forme de la vallée
Transport de solides
Capacité de neutralisation de l’acide
Composition moyenne du substrat
Chlorure
Limites des températures de l’air
Température moyenne de l’air
Précipitations
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1.2. Lacs

Caractérisation alternative Facteurs physiques et chimiques qui détermi-
nent les caractéristiques du lac et, donc, la
structure et ma composition de la population
biologique

Facteurs obligatoires Altitude
Latitude
Longitude
Géologie
Dimension

Facteurs facultatifs Hauteur moyenne de l’eau
Forme du lac
Temps de résidence
Température moyenne de l’air
Limites des températures de l’air
Caractéristiques de mixage (par exemple mono-
mictique, dimictique, polymictique)
Capacité de neutralisation de l’acide
Etat de fond des nutriments
Composition moyenne du substrat
Fluctuations du niveau de l’eau

2. Etablissement des conditions de référence caractéristiques des types de masses d’eau de surface
a) Pour chaque type de masse d’eau de surface caractérisé conformément à l’article D.17-1, il est établi des

conditions hydromorphologiques et physico-chimiques caractéristiques représentant les valeurs des éléments de
qualité hydromorphologiques et physico-chimiques indiqués au point 1 de l’annexe VI de la partie décrétale pour ce
type de masse d’eau de surface de très bon état écologique, tel que défini dans le tableau pertinent du point 2 de
l’annexe VI de la partie décrétale. Il est établi des conditions de référence biologiques caractéristiques représentant les
valeurs des éléments de qualité biologiques indiqués au point 1 de l’annexe VI de la partie décrétale et établis pour ce
type de masse d’eau de surface de très bon état écologique, tel que défini dans le tableau pertinent du point 2 de
l’annexe VI de la partie décrétale.

b) Lorsque la procédure de la présente section est appliquée à des masses d’eau fortement modifiées ou artificielles,
les références au très bon état écologique doivent être considérées comme des références au potentiel écologique
maximal défini au point 2.3 de l’annexe VI de la partie décrétale. Les valeurs du potentiel écologique maximal d’une
masse d’eau sont revues tous les six ans.

c) Les conditions caractéristiques aux fins des points 2.a) et 2.b) et les conditions de référence biologiques
caractéristiques peuvent soit avoir une base spatiale, soit se fonder sur un modèle ou encore être dérivées d’une
combinaison de ces deux méthodes. Si ces méthodes ne sont pas utilisables, l’autorité de bassin peut recourir à un avis
d’expert pour établir lesdites conditions. Pour la définition du très bon état écologique par rapport à des concentrations
de polluants synthétiques spécifiques, les limites de détection sont celles qui peuvent être atteintes selon les techniques
disponibles au moment où les conditions caractéristiques doivent être établies.

d) Pour les conditions de référence biologiques caractéristiques fondées sur des critères spatiaux, l’autorité de
bassin met au point un réseau de référence pour chaque type de masse d’eau de surface. Le réseau doit comporter un
nombre suffisant de sites en très bon état pour fournir un niveau de confiance suffisant concernant les valeurs prévues
pour les conditions de référence étant donné la variabilité des valeurs des éléments de qualité correspondant à un très
bon état écologique pour ce type de masse d’eau de surface et les techniques de modélisation à appliquer au titre du
point 2.e).

e) Les conditions de référence biologiques caractéristiques fondées sur des modèles peuvent être établies à l’aide
soit de modèles prédictifs, soit de méthodes a posteriori. Les méthodes ont recours aux données historiques,
paléologiques et autres données disponibles et procurent un niveau de confiance suffisant concernant les valeurs
prévues pour les conditions de référence pour garantir que les conditions ainsi obtenues soient cohérentes et valables
pour chaque type de masse d’eau de surface.

f) S’il est impossible d’établir des conditions de référence caractéristiques valables pour un élément de qualité dans
un type de masse d’eau de surface en raison de la forte variabilité naturelle de cet élément, et pas uniquement du fait
des variations saisonnières, cet élément peut être exclu de l’évaluation de l’état écologique pour ce type d’eau de
surface. Dans ce cas, l’autorité de bassin indique les motifs de l’exclusion dans le plan de gestion de district
hydrographique. »

Annexe II

« Annexe VI
Etat des eaux de surface

1. Eléments de qualité pour la classification de l’état écologique
1.1. Rivières
Paramètres biologiques
Composition et abondance de la flore aquatique
Composition et abondance de la faune benthique invertébrée
Composition, abondance et structure de l’âge de l’ichtyofaune
Paramètres hydromorphologiques soutenant les paramètres biologiques
Régime hydrologique :
quantité et dynamique du débit d’eau
connexion aux masses d’eau souterraine
Continuité de la rivière
Conditions morphologiques :
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variation de la profondeur et de la largeur de la rivière

structure et substrat du lit

structure de la rive

Paramètres chimiques et physico-chimiques soutenant les paramètres biologiques

Paramètres généraux

Température de l’eau

Bilan d’oxygène

Salinité

Etat d’acidification

Concentration en nutriments

Polluants spécifiques

Pollution par toutes substances prioritaires recensées comme étant déversées dans la masse d’eau

Pollution par d’autres substances recensées comme étant déversées en quantités significatives dans la masse d’eau

1.2. Lacs

Paramètres biologiques

Composition, abondance et biomasse du phytoplancton

Composition et abondance de la flore aquatique (autre que le phytoplancton)

Composition et abondance de la faune benthique invertébrée

Composition, abondance et structure de l’âge de l’ichtyofaune

Paramètres hydromorphologiques soutenant les paramètres biologiques

Régime hydrologique :

quantité et dynamique du débit d’eau

temps de résidence

connexion à la masse d’eau souterraine

Conditions morphologiques :

variation de la profondeur du lac

quantité, structure et substrat du lit

structure de la rive

Paramètres chimiques et physico-chimiques soutenant les paramètres biologiques

Paramètres généraux

Transparence

Température de l’eau

Bilan d’oxygène

Salinité

Etat d’acidification

Concentration en nutriments

Polluants spécifiques

Pollution par toutes substances prioritaires recensées comme étant déversées dans la masse d’eau

Pollution par d’autres substances recensées comme étant déversées en quantités significatives dans la masse d’eau

1.3. Masses d’eau de surface artificielles et fortement modifiées

Les éléments de qualité applicables aux masses d’eau de surface artificielles et fortement modifiées sont ceux qui
sont applicables à celle des deux catégories d’eau de surface naturelle qui ressemble le plus à la masse d’eau de surface
artificielle ou fortement modifiée concernée.
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2. Définitions normatives des classifications de l’état écologique

Définition générale pour les rivières et les lacs

Le texte suivant donne une définition générale de la qualité écologique. Aux fins de la classification, les valeurs des
éléments de qualité de l’état écologique de chaque catégorie d’eau de surface sont celles qui sont indiquées aux
points 2.1 et 2.2 suivants.

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

En général Pas ou très peu d’altérations
anthropogéniques des valeurs
des éléments de qualité
physico-chimiques et hydro-
morphologiques applicables au
type de masse d’eau de sur-
face par rapport aux valeurs
normalement associées à ce
type dans des conditions non
perturbées.
Les valeurs des éléments de
qualité biologique pour la
masse d’eau de surface corres-
pondent à celles normalement
associées à ce type dans des
conditions non perturbées et
n’indiquent pas ou très peu de
distorsions.
Il s’agit des conditions et com-
munautés caractéristiques.

Les valeurs des éléments de
qualité biologiques applica-
bles au type de masse d’eau
de surface montre de faibles
niveaux de distorsion résul-
tant de l’activité humaine, mais
ne s’écartent que légèrement
de celles normalement asso-
ciées à ce type de masse d’eau
de surface dans des conditions
non perturbées.

Les valeurs des éléments de
qualité biologiques applica-
bles au type de masse d’eau
de surface s’écartent modéré-
ment de celles normalement
associées à ce type de masse
d’eau de surface dans des
conditions non perturbées.
Les valeurs montrent des
signes modérés de distorsion
résultant de l’activité humaine
et sont sensiblement plus per-
turbées que dans des condi-
tions de bonne qualité.

Les eaux atteignant un état inférieur à l’état moyen sont classées comme médiocres ou mauvaises.

Les eaux montrant des signes d’altérations importantes des valeurs des éléments de qualité biologiques applicables
au type de masse d’eau de surface et dans lesquelles les communautés biologiques pertinentes s’écartent sensiblement
de celles normalement associées au type de masse d’eau de surface dans des conditions non perturbées sont classées
comme médiocres.

Les eaux montrant des signes d’altérations graves des valeurs des éléments de qualité biologiques applicables au
type de masse d’eau de surface et dans lesquelles font défaut des parties importantes des communautés biologiques
pertinentes normalement associées au type de masse d’eau de surface dans des conditions non perturbées sont classées
comme mauvaises.

2.1. Définitions normatives des états écologiques ″très bon″, ″bon″ et ″moyen″ en ce qui concerne les rivières

Eléments de qualité biologique

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

Phytoplancton La composition taxinomique
du phytoplancton corres-
pond totalement ou presque
totalement aux conditions non
perturbées.
L’abondance moyenne de
phytoplancton est totalement
en rapport avec les condi-
tions physico-chimiques
caractéristiques et n’est pas
de nature à altérer sensible-
ment les conditions de trans-
parence caractéristiques.
L’efflorescence planctonique
est d’une fréquence et d’une
intensité qui correspondent
aux conditions physico-
chimiques caractéristiques.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des taxa planctoniques
par
comparaison avec les commu-
nautés caractéristiques.
Ces changements n’indi-
quent pas de croissance accé-
lérée des algues entraînant
des perturbations indésira-
bles de l’équilibre des orga-
nismes présents dans la masse
d’eau ou de la qualité
physico-chimique de l’eau ou
du sédiment.
La fréquence et l’intensité de
l’efflorescence planctonique
peuvent augmenter légère-
ment.

La composition des taxa
planctoniques diffère modé-
rément des communautés
caractéristiques.
L’abondance est modérément
perturbée et peut être de
nature à produire une forte
perturbation indésirable des
valeurs des autres éléments
de qualité biologique et phy-
sicochimique.
La fréquence et l’intensité de
l’efflorescence planctonique
peuvent augmenter modéré-
ment.
Une efflorescence persistante
peut se produire durant les
mois d’été.
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Macrophytes et
phytobenthos

La composition taxinomique
correspond totalement ou
presque totalement aux condi-
tions non perturbées.
Pas de modifications détecta-
bles dans l ’abondance
moyenne macrophytique et
phytobenthique.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des taxa macrophyti-
ques et phytobenthiques par
rapport aux communautés
caractéristiques.
Ces changements n’indi-
quent pas de croissance accé-
lérée du phytobenthos ou de
formes supérieures de vie
végétale entraînant des per-
turbations indésirables de
l’équilibre des organismes
présents dans la masse d’eau
ou de la qualité physico-
chimique de l’eau ou du sédi-
ment.
La communauté phytobenthi-
que n’est pas perturbée par
des touffes et couches bacté-
riennes dues à des activités
anthropogéniques.

La composition des taxa
macrophytiques et phytoben-
thiques diffère modérément
de la communauté caractéris-
tique et est sensiblement plus
perturbée que dans le bon
état.
Des modifications modérées
de l’abondance moyenne
macrophytique et phytoben-
thique sont perceptibles. La
communauté phytobenthi-
que peut être perturbée et,
dans certains cas, déplacée
par des touffes et couches
bactériennes dues à des acti-
vités anthropogéniques.

Faune benthique
invertébrée

La composition et l’abon-
dance taxinomiques corres-
pondent totalement ou pres-
que totalement aux conditions
non perturbées.
Le ratio des taxa sensibles
aux perturbations par rap-
port aux taxa insensibles
n’indique aucune détériora-
tion par rapport aux niveaux
non perturbés.
Le niveau de diversité des
taxa d’invertébrés n’indique
aucune détérioration par rap-
port aux niveaux non pertur-
bés.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des taxa d’invertébrés
par rapport aux commu-
nautés caractéristiques.
Le ratio des taxa sensibles
aux perturbations par rap-
port aux taxa insensibles indi-
que une légère détérioration
par rapport aux niveaux non
perturbés.
Le niveau de diversité des
taxa d’invertébrés indique de
légères détériorations par rap-
port aux niveaux non pertur-
bés.

La composition et l’abon-
dance des taxa d’invertébrés
diffèrent modérément de cel-
les des communautés carac-
téristiques.
D’importants groupes taxino-
miques de la communauté
caractéristique font défaut.
Le ratio des taxa sensibles
aux perturbations par rap-
port aux taxa insensibles et le
niveau de diversité des taxa
d’invertébrés sont sensible-
ment inférieurs au niveau
caractéristique et nettement
inférieurs à ceux du bon état.

Ichtyofaune La composition et l’abon-
dance des espèces correspon-
dent totalement ou presque
totalement aux conditions non
perturbées.
Toutes les espèces caractéris-
tiques sensibles aux perturba-
tions sont présentes.
Les structures d’âge des com-
munautés n’indiquent guère
de perturbation anthropogé-
nique et ne révèlent pas de
troubles dans la reproduction
ou dans le développement
d’une espèce particulière.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des espèces par rap-
port aux communautés carac-
téristiques, en raison d’effets
anthropogéniques sur les élé-
ments de qualité physico-
chimiques et hydromorpho-
logiques.
Les structures d’âge des com-
munautés indiquent des
signes de perturbation dus
aux effets anthropogéniques
sur les éléments de qualité
physico-chimiques et hydro-
morphologiques et, dans cer-
tains cas, révèlent des trou-
bles dans la reproduction ou
dans le développement d’une
espèce particulière, en ce sens
que certaines classes d’âge
peuvent faire défaut.

La composition et l’abon-
dance des espèces diffèrent
modérément de celles des
communautés caractéristi-
ques, en raison d’effets
anthropogéniques sur les élé-
ments de qualité physico-
chimiques ou hydromorpho-
logiques.
Les structures d’âge des com-
munautés indiquent des
signes importants de pertur-
bation anthropogénique, en
ce sens qu’une proportion
modérée de l’espèce caracté-
ristique est absente ou très
peu abondante.
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Eléments de qualité hydromorphologique

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

Régime
hydrologique

La quantité et la dynamique
du débit, et la connexion
résultante aux eaux souterrai-
nes, correspondent totale-
ment ou presque totalement
aux conditions non pertur-
bées.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Continuité de la
rivière

La continuité de la rivière
n’est pas perturbée par des
activités anthropogéniques et
permet une migration non
perturbée des organismes
aquatiques et le transport de
sédiments.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Conditions
morphologiques

Les types de chenaux, les
variations de largeur et de
profondeur, la vitesse d’écou-
lement, l’état du substrat et
tant la structure que l’état des
rives correspondent totale-
ment ou presque totalement
aux conditions non pertur-
bées.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Eléments de qualité physico chimique (1)

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

Conditions
générales

Les valeurs des éléments
physico-chimiques correspon-
dent totalement ou presque
totalement aux conditions non
perturbées.
Les concentrations de nutri-
ments restent dans la four-
chette normalement associée
aux conditions non pertur-
bées.
Les niveaux de salinité, le
pH, le bilan d’oxygène, la
capacité de neutralisation des
acides et la température
n’indiquent pas de signes de
perturbation anthropogéni-
que et restent dans la four-
chette normalement associée
aux conditions non pertur-
bées.

La température, le bilan
d’oxygène, le pH, la capacité
de neutralisation des acides
et la salinité ne dépassent pas
les normes établies pour assu-
rer le fonctionnement de l’éco-
système caractéristique et
pour atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus pour les
éléments de qualité biologi-
que.
Les concentrations de nutri-
ments ne dépassent pas les
normes établies pour assurer
le fonctionnement de l’écosys-
tème caractéristique et pour
atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Polluants
synthétiques
spécifiques

Concentrations proches de
zéro et au moins inférieures
aux limites de détection des
techniques d’analyse les plus
avancées d’usage général.

Concentrations ne dépassant
pas les normes fixées confor-
mément à la procédure visée
au point 2.4 sans préjudice
des Directives 91/414/CEE
du Conseil, du 15 juillet 1991,
concernant la mise sur le
marché des produits phyto-
pharmaceutiques et 98/8/CE
du Parlement européen et du
Conseil du 16 février 1998
concernant la mise sur le
marché des produits biocides
(< eqs).

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.
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Polluants non
synthétiques
spécifiques

Les concentrations restent
dans la fourchette normale-
ment associée à des condi-
tions non perturbées (niveaux
de fond = bgl).

Concentrations ne dépassant
pas les normes fixées confor-
mément à la procédure visée
au point 2.4 (2) sans préju-
dice des Direct ives
91/414/CE du Conseil, du
15 juillet 1991, concernant la
mise sur le marché des pro-
duits phytopharmaceutiques
et 98/8/CE du Parlement
européen et du Conseil du
16 février 1998 concernant la
mise sur le marché des pro-
duits biocides (< eqs).

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

(1) Les abréviations suivantes sont utilisées : bgl (background level) = niveau de fond; eqs (environmental quality
standard) = norme de qualité environnementale.

(2) L’application des normes découlant du protocole visé ne requiert pas la réduction des concentrations de
polluants en deçà des niveaux de fond (eqs > bgl).

2.2. Définitions normatives des états écologiques « très bon », « bon » et « moyen » en ce qui concerne les lacs

Eléments de qualité biologique

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

Phytoplancton La composition taxinomique
et l’abondance du phyto-
plancton correspondent tota-
lement ou presque totale-
ment aux conditions non
perturbées.
La biomasse moyenne de
phytoplancton correspond
aux conditions physico-
chimiques caractéristiques et
n’est pas de nature à altérer
sensiblement les conditions
de transparence caractéristi-
ques.
L’efflorescence planctonique
est d’une fréquence et d’une
intensité qui correspondent
aux conditions physico-
chimiques caractéristiques.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des taxa planctoniques
par comparaison avec les
communautés caractéristi-
ques.
Ces changements n’indi-
quent pas de croissance accé-
lérée des algues entraînant
des perturbations indésira-
bles de l’équilibre des orga-
nismes présents dans la masse
d’eau ou de la qualité
physico-chimique de l’eau ou
du sédiment.
La fréquence et l’intensité de
l’efflorescence planctonique
caractéristique peuvent aug-
menter légèrement.

La composition et l’abon-
dance des taxa planctoniques
diffèrent modérément de cel-
les des communautés carac-
téristiques.
L’abondance est modérément
perturbée et peut être de
nature à produire une forte
perturbation indésirable des
valeurs d’autres éléments de
qualité biologique et de la
qualité physicochimique de
l’eau ou du sédiment.
La fréquence et l’intensité de
l’efflorescence planctonique
peuvent augmenter modéré-
ment.
Une efflorescence persistante
peut se produire durant les
mois d’été.

Macrophytes et
phytobenthos

La composition taxinomique
correspond totalement ou
presque totalement aux condi-
tions non perturbées.
Pas de modifications détecta-
bles dans l ’abondance
moyenne macrophytique et
phytobenthique.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des taxa macrophyti-
ques et phytobenthiques par
rapport aux communautés
caractéristiques.
Ces changements n’indi-
quent pas de croissance accé-
lérée du phytobenthos ou de
formes supérieures de vie
végétale entraînant des per-
turbations indésirables de
l’équilibre des organismes
présents dans la masse d’eau
ou de la qualité physico-
chimique de l’eau.
La communauté phytobenthi-
que n’est pas perturbée par
des touffes et couches bacté-
riennes dues à des activités
anthropogéniques.

La composition des taxa
macrophytiques et phytoben-
thiques diffère modérément
de celle de la communauté
caractéristique et est sensible-
ment plus perturbée que dans
le bon état.
Des modifications modérées
de l’abondance moyenne
macrophytique et phytoben-
thique sont perceptibles.
La communauté phytobenthi-
que peut être perturbée et,
dans certains cas, déplacée
par des touffes et couches
bactériennes dues à des acti-
vités anthropogéniques.
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Faune benthique
invertébrée

La composition et l’abon-
dance taxinomique correspon-
dent totalement ou presque
totalement aux conditions non
perturbées.
Le ratio des taxa sensibles
aux perturbations par rap-
port aux taxa insensibles
n’indique aucune détériora-
tion par rapport aux niveaux
non perturbés.
Le niveau de diversité des
taxa d’invertébrés n’indique
aucune détérioration par rap-
port aux niveaux non
perturbés.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des taxa d’invertébrés
par rapport à celles des com-
munautés caractéristiques.
Le ratio des taxa sensibles
aux perturbations par rap-
port aux taxa insensibles indi-
que une légère détérioration
par rapport aux niveaux non
perturbés.
Le niveau de diversité des
taxa d’invertébrés indique de
légères détériorations par rap-
port aux niveaux non
perturbés.

La composition et l’abon-
dance des taxa d’invertébrés
diffèrent modérément de cel-
les des communautés carac-
téristiques.
D’importants groupes taxino-
miques de la communauté
caractéristique font défaut.
Le ratio des taxa sensibles
aux perturbations par rap-
port aux taxa insensibles et le
niveau de diversité sont sen-
siblement inférieurs au niveau
caractéristique et nettement
inférieurs à ceux du bon état.

Ichtyofaune La composition et l’abon-
dance des espèces correspon-
dent totalement ou presque
totalement aux conditions non
perturbées.
Toutes les espèces caractéris-
tiques sensibles aux perturba-
tions sont présentes.
Les structures d’âge des com-
munautés n’indiquent guère
de perturbation anthropogé-
nique et ne révèlent pas de
troubles dans la reproduction
ou dans le développement
d’une espèce particulière.

Légères modifications dans
la composition et l’abon-
dance des espèces par rap-
port aux communautés carac-
téristiques, en raison d’effets
anthropogéniques sur les élé-
ments de qualité physico-
chimiques ou hydromorpho-
logiques.
Les structures d’âge des com-
munautés indiquent des
signes de perturbation dus
aux effets anthropogéniques
sur les éléments de qualité
physico-chimique et hydro-
morphologique et, dans cer-
tains cas, révèlent des trou-
bles dans la reproduction ou
dans le développement d’une
espèce particulière, en ce sens
que certaines classes d’âge
peuvent faire défaut.

La composition et l’abon-
dance des espèces diffèrent
modérément de celles des
communautés caractéristi-
ques, en raison d’effets
anthropogéniques sur les élé-
ments de qualité physico-
chimique ou hydromorpholo-
gique.
Les structures d’âge des com-
munautés indiquent des
signes importants de pertur-
bations anthropogéniques, en
ce sens qu’une proportion
modérée de l’espèce caracté-
ristique est absente ou très
peu abondante.

Eléments de qualité hydromorphologique

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

Régime
hydrologique

La quantité et la dynamique
du débit, le niveau, le temps
de résidence et la connexion
résultante aux eaux souterrai-
nes correspondent totale-
ment ou presque totalement
aux conditions non pertur-
bées.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Conditions
morphologiques

Les variations de profondeur
du lac, la qualité et la struc-
ture du substrat ainsi que la
structure et l’état des rives
correspondent totalement ou
presque totalement aux condi-
tions non perturbées.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.
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Eléments de qualité physico chimique (1)

Elément Très bon état Bon état Etat moyen

Conditions
générales

Les valeurs des éléments
physico-chimiques correspon-
dent totalement ou presque
totalement aux conditions non
perturbées.
Les concentrations de nutri-
ments restent dans la four-
chette normalement associée
aux conditions non pertur-
bées.
Les niveaux de salinité, le
pH, le bilan d’oxygène, la
capacité de neutralisation des
acides, la transparence et la
température n’indiquent pas
de signes de perturbation
anthropogénique et restent
dans la fourchette normale-
ment associée aux conditions
non perturbées.

La température, le bilan
d’oxygène, le pH, la capacité
de neutralisation des acides,
la transparence et la salinité
ne dépassent pas les niveaux
établis pour assurer le fonc-
tionnement de l’écosystème
caractéristique et pour attein-
dre les valeurs indiquées
ci-dessus pour les éléments
de qualité biologique.
Les concentrations de nutri-
ments ne dépassent pas les
niveaux établis pour assurer
le fonctionnement de l’écosys-
tème caractéristique et pour
atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Polluants
synthétiques
spécifiques

Concentrations proches de
zéro et au moins inférieures
aux limites de détection des
techniques d’analyse les plus
avancées d’usage général.

Concentrations ne dépassant
pas les normes fixées confor-
mément à la procédure visée
au point 2.4 sans préjudice
des Directives 91/414/CE du
Conseil, du 15 juillet 1991,
concernant la mise sur le
marché des produits phyto-
pharmaceutiques et 98/8/CE
du Parlement européen et du
Conseil du 16 février 1998
concernant la mise sur le
marché des produits biocides
(< eqs).

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Polluants non
synthétiques
spécifiques

Les concentrations restent
dans la fourchette normale-
ment associée à des condi-
tions non perturbées (niveaux
de fond = bgl).

Concentrations ne dépassant
pas les normes fixées confor-
mément à la procédure visée
au point 2.4. (2) sans préju-
dice des Direct ives
91/414/CE du Conseil, du
15 juillet 1991, concernant la
mise sur le marché des pro-
duits phytopharmaceutiques
et 98/8/CE du Parlement
européen et du Conseil du
16 février 1998 concernant la
mise sur le marché des pro-
duits biocides (< eqs).

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

(1) Les abréviations suivantes sont utilisées : bgl (background level) = niveau de fond; eqs (environmental quality
standard) = norme de qualité environnementale.

(2) L’application des normes découlant du protocole visé ne requiert pas la réduction des concentrations de
polluants en deçà des niveaux de fond (eqs > bgl).

2.3. Définition des potentiels écologiques maximal, bon et moyen en ce qui concerne les masses d’eau fortement
modifiées ou artificielles

Elément Potentiel écologique maxi-
mal

Bon potentiel écologique Potentiel écologique moyen

Eléments de
qualité
biologique

Les valeurs des éléments de
qualité biologique pertinents
reflètent, autant que possible,
celles associées au type de
masse d’eau de surface le
plus comparable, vu les
conditions physiques qui
résultent des caractéristiques
artificielles ou fortement
modifiées de la masse d’eau.

Légères modifications dans
les valeurs des éléments de
qualité biologique pertinents
par rapport aux valeurs trou-
vées pour un potentiel écolo-
gique maximal.

Modifications modérées dans
les valeurs des éléments de
qualité biologique pertinents
par rapport aux valeurs trou-
vées pour un potentiel écolo-
gique maximal.
Ces valeurs accusent des
écarts plus importants que
dans le cas d’un bon poten-
tiel écologique.
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Eléments hydro-
morphologiques

Les conditions hydromorpho-
logiques correspondent aux
conditions normales, les seuls
effets sur la masse d’eau de
surface étant ceux qui résul-
tent des caractéristiques arti-
ficielles ou fortement modi-
fiées de la masse d’eau dès
que toutes les mesures prati-
ques d’atténuation ont été
prises afin d’assurer qu’elles
autorisent le meilleur rappro-
chement possible d’un conti-
nuum écologique, en particu-
lier en ce qui concerne la
migration de la faune, le frai
et les lieux de reproduction.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

E l é m e n t s
p h y s i c o -
chimiques

Conditions
générales

Les é léments physico-
chimiques correspondent
totalement ou presque totale-
ment aux conditions non per-
turbées associées au type de
masse d’eau de surface le
plus comparable à la masse
artificielle ou fortement modi-
fiée concernée.
Les concentrations de nutri-
ments restent dans la four-
chette normalement associée
aux conditions non pertur-
bées.
La température, le bilan
d’oxygène et le pH correspon-
dent à ceux des types de
masse d’eau de surface les
plus comparables dans des
conditions non perturbées.

Les valeurs des éléments
physico-chimiques ne dépas-
sent pas les valeurs établies
pour assurer le fonctionne-
ment de l’écosystème et pour
atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.
La température et le pH ne
dépassent pas les valeurs éta-
blies pour assurer le fonction-
nement de l’écosystème et
pour atteindre les valeurs
indiquées ci-dessus pour les
éléments de qualité biologi-
que.
Les concentrations de nutri-
ments ne dépassent pas les
niveaux établis pour assurer
le fonctionnement de l’écosys-
tème et pour atteindre les
valeurs indiquées ci-dessus
pour les éléments de qualité
biologique.

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Polluants
synthétiques
spécifiques

Concentrations proches de
zéro et au moins inférieures
aux limites de détection des
techniques d’analyse les plus
avancées d’usage général.

Concentrations ne dépassant
pas les normes fixées confor-
mément à la procédure visée
au point 2.4 sans préjudice
des Directives 91/414/CE du
Conseil, du 15 juillet 1991,
concernant la mise sur le
marché des produits phyto-
pharmaceutiques et 98/8/CE
du Parlement européen et du
Conseil du 16 février 1998
concernant la mise sur le
marché des produits biocides
(< eqs).

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

Polluants non
synthé t iques
caractéristiques

Les concentrations restent
dans la fourchette normale-
ment associée, dans des
conditions non perturbées, au
type de masse d’eau de sur-
face le plus comparable à la
masse artificielle ou forte-
ment modifiée concernée
(niveaux de fond = bgl).

Concentrations ne dépassant
pas les normes fixées confor-
mément à la procédure visée
au point 2.4. (1) sans préju-
dice des Direct ives
91/414/CE du Conseil, du
15 juillet 1991, concernant la
mise sur le marché des pro-
duits phytopharmaceutiques
et 98/8/CE du Parlement
européen et du Conseil du
16 février 1998 concernant la
mise sur le marché des pro-
duits biocides (< eqs).

Condit ions permettant
d’atteindre les valeurs indi-
quées ci-dessus pour les élé-
ments de qualité biologique.

(1) L’application des normes découlant du présent protocole ne requiert pas la réduction des concentrations de
polluants en deçà des niveaux de fond.
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2.4. Procédure à suivre par l’autorité de bassin pour l’établissement des normes de qualité chimique

En déterminant les normes de qualité environnementale pour les polluants énumérés aux points 1 à 9 de
l’annexe VII en vue de la protection des biotes aquatiques, l’autorité de bassin agit conformément aux dispositions
figurant ci-après. Les normes peuvent être fixées pour l’eau, les sédiments ou le biote.

Dans la mesure du possible, il convient d’obtenir des données tant aiguës que chroniques pour les taxa indiqués
ci-dessous qui sont pertinents pour le type de masse d’eau concerné ainsi que pour tout autre taxum pour lequel il
existe des données.

Ce « dossier de base » comprend :

— les algues et/ou macrophytes,

— les daphnies ou organismes représentatifs des eaux salines,

— les poissons.

Etablissement de la norme de qualité environnementale

La procédure suivante s’applique à l’établissement d’une concentration moyenne annuelle maximale :

a) l’autorité de bassin fixe, dans chaque cas, des facteurs appropriés selon la nature et la qualité des données
disponibles et selon les orientations données au point 3.3.1 de la partie II du document d’orientation technique pour
la Directive 93/67/CEE de la Commission concernant l’évaluation des risques présentés par les nouvelles substances
notifiées et le règlement (CE) n° 1488/94 de la Commission concernant l’évaluation des risques présentés par les
substances existantes, ainsi que les facteurs de sécurité indiqués dans le tableau suivant :

Facteur de sécurité

Au moins une concentration effective 50 aiguë pour
chacun des trois niveaux trophiques du dossier de base

1 000

Une CSEO chronique (poissons ou daphnies ou un
organisme représentatif des eaux salines)

100

Deux CSEO chroniques pour les espèces représentant
deux niveaux trophiques (poissons et/ou daphnies ou un
organisme représentatif des eaux salines et/ou algues)

50

CSEO chroniques pour au moins trois espèces (normale-
ment poissons, daphnies ou un organisme représentatif
des eaux salines et algues) représentant trois niveaux
trophiques

10

Autres cas, y compris les données obtenues sur le terrain
ou écosystèmes modèles, qui permettent de calculer et
d’appliquer des facteurs de sécurité plus précis

Evaluation cas par cas

b) lorsque l’on dispose de données sur la persistance et la bioaccumulation, il convient de les prendre en compte
dans la détermination de la valeur définitive de la norme de qualité environnementale;

c) la norme ainsi obtenue doit être comparée avec les éléments provenant des études sur le terrain. Lorsque l’on
constate des anomalies, il convient de revoir le calcul afin de permettre le calcul d’un facteur de sécurité plus précis;

d) la norme obtenue doit être soumise à un examen critique de confrères et à une consultation publique afin de
permettre le calcul d’un facteur de sécurité plus précis.

3. Classification et présentation des états écologiques

3.1. Comparabilité des résultats des contrôles biologiques

a) L’autorité de bassin établit des systèmes de contrôle aux fins d’estimer les valeurs des éléments de qualité
biologique spécifiés pour chaque catégorie d’eau de surface ou pour des masses d’eau de surface fortement modifiées
et artificielles. Lorsque la procédure exposée ci-dessous est appliquée aux masses d’eau de surface fortement modifiées
ou artificielles, les références à l’état écologique doivent être considérées comme des références au potentiel écologique.
Ces systèmes peuvent se servir d’espèces ou de groupes d’espèces particuliers, qui sont représentatifs de l’élément de
qualité dans son ensemble.

b) Afin d’assurer la comparabilité des systèmes de contrôle, les résultats des systèmes utilisés par l’autorité de
bassin sont exprimés comme des ratios de qualité écologique aux fins de la classification de l’état écologique. Ces ratios
représentent la relation entre les valeurs des paramètres biologiques observées pour une masse d’eau de surface donnée
et les valeurs de ces paramètres dans les conditions de référence applicables à cette masse. Le ratio est exprimé comme
une valeur numérique entre zéro et un, le très bon état écologique étant représenté par des valeurs proches de un et
le mauvais état écologique, par des valeurs proches de zéro.

c) L’autorité de bassin répartit les ratios de qualité écologique de son système de contrôle pour chaque catégorie
d’eau de surface en cinq classes d’état écologique allant de « très bon » à « mauvais », comme indiqué au point 2, en
attribuant une valeur numérique à chacune des limites entre les classes. La valeur de la limite entre les classes « très
bon » et « bon » état écologique et la valeur de la limite entre « bon » état et état « moyen » sont établies à l’aide de
l’exercice d’interétalonnage mis en place par la Commission européenne.
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3.2. Présentation des résultats des contrôles et classification des états écologiques et des potentiels écologiques
a) Pour les catégories d’eau de surface, la classification de l’état écologique de la masse d’eau est représentée par

la plus basse des valeurs des résultats des contrôles biologiques et physico-chimiques pour les éléments de qualité
pertinents classés conformément à la première colonne du tableau ci-dessous. L’autorité de bassin établit, pour chaque
district hydrographique, une carte illustrant la classification de l’état écologique pour chaque masse d’eau à l’aide des
couleurs indiquées dans la seconde colonne du tableau ci-dessous pour refléter la classification de l’état écologique de
la masse d’eau :

Classification de l’état écologique Code couleur
Très bon Bleu
Bon Vert
Moyen Jaune
Médiocre Orange
Mauvais Rouge

b) Pour les masses d’eau fortement modifiées et artificielles, la classification de l’état écologique de la masse d’eau
est représentée par la plus basse des valeurs des résultats des contrôles biologiques et physico-chimiques pour les
éléments de qualité pertinents classés conformément à la première colonne du tableau ci-dessous. L’autorité de bassin
établit, pour chaque district hydrographique, une carte illustrant la classification du potentiel écologique pour chaque
masse d’eau à l’aide des couleurs indiquées dans la deuxième colonne du tableau ci-dessous pour les masses d’eau
artificielles et des couleurs indiquées dans la troisième colonne pour les masses d’eau fortement modifiées :

Classification du potentiel
écologique

Code couleur

Masses d’eau artificielles Masses d’eau fortement modifiées

Bon et plus Hachures égales en vert et gris clair Hachures égales en vert et gris foncé

Moyen Hachures égales en jaune et gris clair Hachures égales en jaune et gris foncé

Médiocre Hachures égales en orange et gris clair Hachures égales en orange et gris
foncé

Mauvais Hachures égales en rouge et gris clair Hachures égales en rouge et gris foncé

c) L’autorité de bassin indique également, par un point noir sur la carte, les masses d’eau dont l’état ou le potentiel
écologique n’est pas bon à cause du non-respect d’une ou de plusieurs des normes de qualité environnementale qui ont
été établies pour cette masse d’eau pour des polluants synthétiques et non synthétiques spécifiques.

3.3. Présentation des résultats des contrôles et classification de l’état chimique
Lorsqu’une masse d’eau répond à toutes les normes de qualité environnementale établies par l’autorité de bassin,

elle est enregistrée comme atteignant un bon état chimique. Si tel n’est pas le cas, la masse d’eau est enregistrée comme
n’atteignant pas un bon état chimique.

Pour chaque district hydrographique, l’autorité de bassin établit une carte illustrant l’état chimique de chaque
masse d’eau à l’aide des couleurs indiquées dans la seconde colonne du tableau ci-dessous pour refléter la classification
de l’état chimique de la masse d’eau :

Classification de l’état chimique Code de couleur

Bon Bleu

Pas bon Rouge
»

Annexe III

« Annexe VII

Liste indicative des principaux polluants
1. Composés organohalogénés et substances susceptibles de former des composés de ce type dans le milieu

aquatique.
2. Composés organophosphorés.
3. Composés organostanniques.
4. Substances et préparations, ou leurs produits de décomposition, dont le caractère cancérigène ou mutagène ou

les propriétés pouvant affecter les fonctions stéroïdogénique, thyroïdienne ou reproductive ou d’autres fonctions
endocriniennes dans ou via le milieu aquatique ont été démontrés.

5. Hydrocarbures persistants et substances organiques toxiques persistantes et bio-accumulables.
6. Cyanures.
7. Métaux et leurs composés.
8. Arsenic et ses composés.
9. Produits biocides et phytopharmaceutiques.
10. Matières en suspension.
11. Substances contribuant à l’eutrophisation (en particulier, nitrates et phosphates).
12. Substances ayant une influence négative sur le bilan d’oxygène (et pouvant être mesurées à l’aide de

paramètres tels que la DBO, la DCO, etc.). »
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ÜBERSETZUNG

ÖFFENTLICHER DIENST DER WALLONIE

[C − 2011/27202]D. 2011 — 2896

13. OKTOBER 2011 — Dekret zur Abänderung des Buches II des Umweltgesetzbuches,
welches das Wassergesetzbuch bildet (1)

Das Wallonische Parlament hat Folgendes angenommen, und Wir, Regierung, sanktionieren es:

Artikel 1 - Durch das vorliegende Dekret wird die Richtlinie 2000/60/EG des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens für Maßnahmen der Gemeinschaft im Bereich der
Wasserpolitik teilweise umgesetzt.

Art. 2 - In Artikel D.2 des Buches II des Umweltgesetzbuches, welches das Wassergesetzbuch bildet, werden
folgende Abänderungen vorgenommen:

1° ein Punkt 8°bis mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

«8°bis «guter chemischer Zustand eines Oberflächengewässers»: der chemische Zustand, der zur Erreichung der
Umweltziele für Oberflächengewässer gemäß Artikel D.22, § 1, 1° erforderlich ist, das heißt der chemische Zustand, den
ein Oberflächenwasserkörper erreicht hat, in dem kein Schadstoff in einer höheren Konzentration als den
Umweltqualitätsnormen vorkommt, die von der Regierung festgelegt sind;»;

2° ein Punkt 8°ter mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

«8°ter «guter Zustand eines Oberflächengewässers»: der Zustand eines Oberflächenwasserkörpers, der sich in
einem zumindest «guten» ökologischen und chemischen Zustand befindet;»;

3° ein Punkt 8°quater mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

«8°quater «guter Zustand eines Grundwassers»: der Zustand eines Grundwasserkörpers, der sich gemäß den
Bestimmungen des vorliegenden Gesetzbuches in einem zumindest «guten» mengenmäßigen und chemischen Zustand
befindet;»;

4° ein Punkt 8°quinquies mit folgendem Wortlaut wird eingefügt:

«8°quinquies «guter ökologischer Zustand»: der Zustand eines entsprechenden Oberflächenwasserkörpers gemäß
der Einstufung nach Anlage VI des dekretalen Teils;»;

5° Punkt 49° wird durch die Wörter «gemäß der Anlage VI des dekretalen Teils» ergänzt;

6° Punkt 50° wird durch die Wörter «die man aus den piezometrischen Messungen auf lange Frist dieser Masse
oder auf der Grundlage anderer Parameter oder Informationen wie die hydrologischen Bilanzen des Grundwasser-
körpers oder die Niederwasserabflüsse der verbundenen Wasserläufe erhält;» ergänzt;

7° Punkt 59° wird durch die Wörter «gemäß den Bestimmungen der Artikel D.17-1, § 1, D.22, § 7 und der Anlage V
des dekretalen Teils» ergänzt;

8° Punkt 62° wird durch die Wörter «so wie sie von der Regierung festgelegt wird» ergänzt;

9° Punkt 66° wird durch das Folgende ersetzt:

«66° «Schadstoff»: jeder Stoff, der zu einer Verschmutzung führen kann, insbesondere Stoffe, die in der Anlage VII
des dekretalen Teils angeführt sind, von denen die Regierung die Liste für die Oberflächengewässer und die
Grundgewässer angibt;»;

10° Punkt 68° wird durch das Folgende ersetzt:

«68° «gutes ökologisches Potential»: der Zustand eines erheblich veränderten oder künstlichen Wasserkörpers, der
nach den einschlägigen Bestimmungen der Anlage VI des dekretalen Teils entsprechend eingestuft wurde;»;

11° zwischen den Punkt 71° und den Punkt 71°bis, der zum Punkt 71°ter wird, wird ein Punkt mit folgendem
Wortlaut eingefügt:

«71°bis «verfügbare Grundwasserressource»: der langfristige Jahresdurchschnitt der Gesamtanreicherung des
Grundwasserkörpers abzüglich des langfristigen jährlichen Abflusses, der erforderlich ist, damit die in Artikel D.22
genannten ökologischen Qualitätsziele für die mit ihm in Verbindung stehenden Oberflächengewässer erreicht werden
und damit jede signifikante Verschlechterung des ökologischen Zustands dieser Gewässer und jede signifikante
Schädigung der mit ihnen in Verbindung stehenden Landökosysteme vermieden wird;»;

12° in Punkt 83° werden die Wörter «aufgrund des Artikels 17 erforderten» gestrichen und die Wörter «gemäß den
Bestimmungen der Artikel D,17, D.17-1, D.17-2 und der Anlage V des dekretalen Teils» hinter das Wort «Beschreibung»
gesetzt.

Art. 3 - Artikel D.6 desselben Gesetzbuches wird durch einen Absatz mit folgendem Wortlaut ergänzt:

«Die Einzugsgebietsbehörde kann die Bestimmungen des ersten Absatzes nicht anwenden, wenn dies mit den für
eine Benutzungstätigkeit des gegebenen Wassers eingerichteten Methoden übereinstimmt, insofern dies nicht die Ziele
des vorliegenden Gesetzbuches in Frage stellt und die Durchführung seiner Zielsetzungen nicht beeinträchtigt. In den
Bewirtschaftungsplänen der Flussgebietseinheit erstattet die Einzugsgebietsbehörde Bericht über die Gründe, aus
denen der erste Absatz nicht vollständig angewandt wurde.».
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Art. 4 - In Teil I desselben Gesetzbuches wird ein Titel V eingefügt, der einen Artikel D.6-1 mit folgendem
Wortlaut enthält:

«TITEL V — Durchführung der europäischen Verpflichtungen
Art. D.6-1 - Die Regierung verabschiedet in den im vorliegenden Gesetzbuch erwähnten Bereichen alle

erforderlichen Maßnahmen, um die Durchführung der Verpflichtungen zu gewährleisten, die sich aus dem Vertrag
über die Arbeitsweise der Europäischen Union und den von den durch diesen Vertrag eingerichteten Behörden
getätigten Amtshandlungen, insbesondere den Amtshandlungen, deren Zweck die Durchführung der Richt-
linie 2000/60/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines
Ordnungsrahmens für Maßnahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik ist, ergeben.».

Art. 5 - In Artikel D.17 desselben Gesetzbuches werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1° in Paragraph 1 werden die Wörter «In jedem wallonischen Einzugsgebiet erstellt die Einzugsgebietsbehörde»
durch die Wörter «Die Einzugsgebietsbehörde erstellt in jedem wallonischen Einzugsgebiet gemäß der Anlage V des
dekretalen Teils» ersetzt;

2° die Paragraphen 2 und 3 werden außer Kraft gesetzt.

Art. 6 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Artikel D.17-1 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. D.17-1 - § 1. Gemäß der Anlage V des dekretalen Teils bezieht sich die Analyse der Merkmale der
Oberflächengewässer auf:

1° die Einstufung der Oberflächenwasserkörper in die Kategorien «Flüsse», «Seen» oder als künstliche
Oberflächenwasserkörper oder erheblich veränderte Oberflächenwasserkörper;

2° die Aufteilung der Wasserkörper in Typen für jede Kategorie von Oberflächengewässern anhand der Werte für
die obligatorischen Deskriptoren sowie derjenigen optionalen Deskriptoren oder Deskriptorenkombinationen, die
erforderlich sind, um sicherzustellen, dass typspezifische biologische Referenzbedingungen zuverlässig abgeleitet
werden können;

3° die Aufteilung der erheblich veränderten oder künstlichen Oberflächenwasserkörper in Typen gemäß den
Deskriptoren für diejenigen Oberflächengewässerkategorien, die dem betreffenden erheblich veränderten oder
künstlichen Wasserkörper am ähnlichsten sind, und;

4° die Bestimmung der für jeden Typ von Oberflächenwasserkörper charakteristischen Referenzbedingungen.

§ 2. Die Analyse der Merkmale der Grundgewässer bezieht sich insbesondere auf:

1° eine erstmalige Beschreibung aller Grundwasserkörper, um zu beurteilen, inwieweit sie benutzt werden und
inwieweit sie die umweltbezogenen Ziele für jeden einzelnen Grundwasserkörper gemäß Artikel 22 nicht erfüllen
könnten;

2° eine weitergehende Beschreibung derjenigen Grundwasserkörper oder Gruppen von Grundwasserkörpern, die
die in Artikel 22 erwähnten umweltbezogenen Ziele nicht erfüllen könnten, um das Ausmaß dieses Risikos genauer zu
beurteilen.

Aus der Analyse der in Absatz 1, 1° erwähnten erstmaligen Beschreibung muss insbesondere Folgendes
hervorgehen:

1° Lage und Grenzen der Grundwasserkörper;

2° Belastungen, denen der/die Grundwasserkörper ausgesetzt sein kann/können, einschließlich:

a) diffuse Schadstoffquellen;

b) punktuelle Schadstoffquellen;

c) Entnahme;

d) künstliche Anreicherung;

3° die allgemeine Charakteristik der darüberliegenden Schichten des Einzugsgebiets, aus dem der Grundwasser-
körper angereichert wird;

4° Grundwasserkörper, bei denen direkt abhängige Oberflächengewässer-Ökosysteme oder Landökosysteme
vorhanden sind.

Die in Absatz 1, 2° erwähnte Beschreibung enthält einschlägige Informationen über die Auswirkungen
menschlicher Tätigkeiten und gegebenenfalls folgende Informationen:

1° geologische Merkmale des Grundwasserkörpers einschließlich der Ausdehnung und des Typs der geologischen
Einheiten;

2° hydrogeologische Merkmale des Grundwasserkörpers einschließlich der hydraulischen Leitfähigkeit, der
Durchlässigkeit und der Grundwasserstauer;

3° Merkmale der Oberflächenablagerungen und Böden des Einzugsgebiets, aus dem der Grundwasserkörper
gespeist wird, einschließlich der Mächtigkeit, Durchlässigkeit, hydraulischen Leitfähigkeit und Absorptionseigenschaf-
ten der Ablagerungen und Böden;

4° Stratifikationsmerkmale des Grundwassers innerhalb des Grundwasserkörpers;

5° Bestandsaufnahme der mit dem Grundwasserkörper in Verbindung stehenden Oberflächensysteme, einschließ-
lich der Landökosysteme und der Wasserkörper von Oberflächengewässern, mit denen das Grundwasser dynamisch
verbunden ist;
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6° Schätzungen der Strömungseinrichtungen und der Wasseraustauschraten zwischen dem Grundwasserkörper
und den mit ihm in Verbindung stehenden Oberflächensystemen, und;

7° ausreichende Daten für die Berechnung der langfristigen Jahresdurchschnittsrate der Gesamtanreicherung;

8° Beschreibung der chemischen Zusammensetzung des Grundwassers, einschließlich der Beiträge aus mensch-
lichen Tätigkeiten. Die Einzugsgebietsbehörde kann bei der Festlegung der natürlichen Hintergrundwerte für diese
Grundwasserkörper Typologien für die Beschreibung von Grundwasser verwenden.

§ 3. Bei Grundwasserkörpern, die sich über die Grenze zwischen zwei oder mehreren Mitgliedstaaten hinaus
erstrecken oder bei denen die gemäß § 2, Absatz 1, 1° und § 2, Absatz 2 desselben Artikels durchgeführte erstmalige
Beschreibung ergeben hat, dass sie die Ziele für Wasserkörper nach Artikel D.22 möglicherweise nicht erfüllen, sind für
jeden Wasserkörper folgende Informationen zu erfassen und bereitzuhalten, sofern sie relevant sind:

a) Lage von Stellen im Grundwasserkörper, denen Wasser entnommen wird, mit Ausnahme von:

- Stellen, denen Wasser entnommen wird und die im Tagesdurchschnitt weniger als 10 m3 liefern, oder;

- Stellen, denen Wasser für den menschlichen Gebrauch entnommen wird und die im Tagesdurchschnitt weniger
als 10 m3 liefern oder weniger als 50 Personen versorgen;

b) mittlere jährliche Entnahme an diesen Stellen;

c) chemische Zusammensetzung des dem Grundwasserkörper entnommenen Wassers;

d) Lage der Stellen im Grundwasserkörper, an denen Wasser direkt eingeleitet wird;

e) Einleitungsraten an diesen Stellen;

f) chemische Zusammensetzung der Einleitungen in den Grundwasserkörper;

g) Bodennutzung im Einzugsgebiet oder in den Einzugsgebieten, aus dem bzw. denen der Grundwasserkörper
angereichert wird, einschließlich Einleitungen von Schadstoffen und anthropogener Veränderungen der Anreicherung-
scharakteristika, wie Ableitung von Regenwasser und Abflüssen aufgrund der Bodenversiegelung, künstliche
Anreicherung, Errichtung von Dämmen und Landentwässerung.

§ 4 Die Einzugsgebietsbehörde ermittelt ferner diejenigen Grundwasserkörper, für die nach Artikel D.22
einschließlich aufgrund einer Prüfung der Auswirkungen des Zustands des Wasserkörpers auf die nachstehenden
Aspekte, weniger strenge Ziele festzulegen sind:

1° Oberflächengewässer und mit ihnen in Verbindung stehende Landökosysteme;

2° Wasserregulierung, Hochwasserschutz und Landentwässerung;

3° menschliche Entwicklung.

Sie bestimmt jene Grundwasserkörper, für die weniger strenge Zielsetzungen gemäß Artikel D.22, § 6 festzulegen
sind, wenn der Grundwasserkörper infolge der Auswirkungen menschlicher Tätigkeit nach der Beurteilung gemäß
Artikel D.17 so verschmutzt ist, dass ein guter chemischer Zustand des Grundwassers nicht oder nur mit
unverhältnismäßig hohen Kosten zu erreichen wäre.».

Art. 7 - In dasselbe Gesetzbuch wird ein Artikel D.17-2 mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Art. D.17-2 - § 1. Die Einzugsgebietsbehörde sorgt für die Erhebung und Aufbewahrung von Daten über die Art
und das Ausmaß der signifikanten anthropogenen Belastungen, denen die Oberflächenwasserkörper in jeder
Flussgebietseinheit unterliegen können; dies umfasst insbesondere:

1° die Einschätzung und Ermittlung der von städtischen, industriellen, landwirtschaftlichen und anderen Anlagen
und Tätigkeiten stammenden signifikanten Verschmutzung durch Punktquellen, insbesondere durch die in der Anlage
VII aufgeführten Stoffe, unter anderem anhand von Informationen, die gesammelt wurden gemäß

a) den Artikeln 15 und 17 der Richtlinie 91/271/EWG des Rates vom 21. Mai 1991 über die Behandlung von
kommunalem Abwasser;

b) den Artikeln 9 und 15 der Richtlinie 2008/1/ EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 15.
Januar 2008 über die integrierte Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung,

und im Hinblick auf den ersten Bewirtschaftungsplan für Einzugsgebiete gemäß:

c) dem Artikel 10 der Richtlinie 2006/11/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 25. Februar 2006
betreffend die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefährlicher Stoffe in die Gewässer der Gemeinschaft;

d) den Richtlinien 2006/7/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 15. Februar 2006 über die Qualität
der Badegewässer und zur Aufhebung der Richtlinie 76/160/EWG, 2006/44/EG des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 6. September 2006 über die Qualität von Süßwasser, das schutz- oder verbesserungsbedürftig ist, um das
Leben von Fischen zu erhalten und 2006/113/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006
über die Qualitätsanforderungen an Muschelgewässer;

die Einschätzung und Ermittlung der von städtischen, industriellen, landwirtschaftlichen und sonstigen Anlagen
und Tätigkeiten stammenden signifikanten Verschmutzung durch diffuse Quellen, insbesondere durch die in der
Anlage VII aufgeführten Stoffe, unter anderem anhand von Informationen, die gesammelt wurden gemäß;

a) den Artikeln 3, 5 und 6 der Richtlinie 91/676/EWG des Rates vom 12. Dezember 1191 zum Schutz der Gewässer
vor Verunreinigung durch Nitrat aus landwirtschaftlichen Quellen;

b) den Artikeln 7 und 17 der Richtlinie 91/414/EWG des Rates vom 15. Juli 1991 über das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln;

c) der Richtlinie 98/8/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 16. Februar 1998 über das
Inverkehrbringen von Biozid-Produkten,

und im Hinblick auf den ersten Bewirtschaftungsplan für Einzugsgebiete gemäß;

d) den Richtlinien 2006/7/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 15. Februar 2006 über die Qualität
der Badegewässer und zur Aufhebung der Richtlinie 76/160/EWG, 2006/11/EG des Europäischen Parlaments und des
Rates vom 25. Februar 2006 betreffend die Verschmutzung infolge der Ableitung bestimmter gefährlicher Stoffe in die
Gewässer der Gemeinschaft, 2006/44/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 6. September 2006 über die
Qualität von Süßwasser, das schutz- oder verbesserungsbedürftig ist, um das Leben von Fischen zu erhalten und
2006/113/EG des Europäischen Parlaments und des Rates vom 12. Dezember 2006 über die Qualitätsanforderungen an
Muschelgewässer;
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3° die Einschätzung und Ermittlung signifikanter Wasserentnahme für städtische, industrielle, landwirtschaftliche
und andere Zwecke, einschließlich der saisonalen Schwankungen und des jährlichen Gesamtbedarfs sowie der
Wasserverluste in Versorgungssystemen;

4° die Einschätzung und Ermittlung der Auswirkungen signifikanter Abflussregulierung - einschließlich der
Wasserüber- und -umleitung - auf die Fließeigenschaften und die Wasserbilanzen;

5° die Ermittlung signifikanter morphologischer Veränderungen von Wasserkörpern;

6° die Einschätzung und Ermittlung anderer signifikanter anthropogener Auswirkungen auf den Zustand des
Wassers, und;

7° die Einschätzung der Bodennutzungsstrukturen, einschließlich der Ermittlung der größten städtischen,
industriellen und landwirtschaftlichen Gebiete und, wo relevant, auch von Fischereigebieten und Wäldern.

§ 2. Die Einzugsgebietsbehörde beurteilt, wie empfindlich der Zustand von Oberflächenwasserkörpern auf die in
Paragraph 1 genannten Belastungen reagiert.

Die Einzugsgebietsbehörde verwendet die gemäß Paragraph 1 gesammelten Informationen sowie andere
einschlägige Informationen, einschließlich vorhandener Daten aus der Umweltüberwachung, um zu beurteilen, wie
wahrscheinlich es ist, dass die Oberflächenwasserkörper innerhalb der Flussgebietseinheit die für diese Wasserkörper
gemäß Artikel D.22 aufgestellten Umweltqualitätsziele nicht erreichen.

Werden Wasserkörper ermittelt, bei denen das Risiko besteht, dass sie die Umweltqualitätsziele nicht erreichen,
wird, soweit angezeigt, eine zusätzliche Beschreibung vorgenommen, um die Ausgestaltung sowohl der Überwa-
chungsprogramme nach Artikel D.19 als auch der Maßnahmenprogramme nach Artikel D.23 zu optimieren.».

Art. 8 - In Artikel D.22 desselben Gesetzbuches werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1° der § 1, 1°, b) wird durch die Wörter «gemäß den Bestimmungen der Anlage VI des dekretalen Teils» ergänzt;

2° der § 1, 1°, c) wird durch die Wörter «gemäß den Bestimmungen der Anlage VI des dekretalen Teils» ergänzt;

3° der § 1, 2°, c) wird durch die Wörter «gemäß den Bestimmungen der Anlage VI des dekretalen Teils» ergänzt;

4° der § 2, Absatz 2 wird durch Folgendes ersetzt:

«Die Regierung bestimmt für die Grundwasserkörper die allgemeinen Kriterien für den guten Zustand sowie die
Grenzen, die den mengenmäßigen Zustand «gut» von dem mengenmäßigen Zustand «mittelmäßig» und den
chemischen Zustand «gut» von dem chemischen Zustand «mittelmäßig» unterscheiden. Die Regierung legt ebenfalls
die Regeln für die Vorlage des Zustands der Grundgewässer fest.

Die Regierung legt für jeden Oberflächenwasserkörpertyp die Grenzen fest, die die verschiedenen Klassen des
ökologischen Zustands voneinander unterscheiden, dies auf der Grundlage der allgemeinen Kriterien für den guten
Zustand und der normativen Begriffsbestimmungen für die Klassen des ökologischen Zustands, die in der Anlage VI
des dekretalen Teils angeführt sind.

Die Regierung legt die Grenzen fest, die den guten chemischen Zustand von einem chemischen Zustand
unterscheiden, der nicht gut ist. Die Regierung wendet die in der Anlage VI bestimmten Regeln für die Vorlage des
ökologischen Zustands an.».

5° der § 7, Absatz 3 wird durch Folgendes ersetzt:

Die Regierung legt für die künstlichen und erheblich veränderten Oberflächenwasserkörper die Grenzen fest, die
die verschiedenen Klassen des ökologischen Potentials voneinander unterscheiden, dies auf der Grundlage der
allgemeinen Kriterien für das gute ökologische Potential und der normativen Begriffsbestimmungen für die Klassen
des ökologischen Potentials, die in der Anlage VI des dekretalen Teils angeführt sind. Die Regierung wendet die in der
Anlage VI bestimmten Regeln für die Vorlage des ökologischen Potentials an.

Für die künstlichen und erheblich veränderten Oberflächenwasserkörper muss das gute ökologische Potential
vorbehaltlich der in den Paragraphen 5, 6, 8 und 9 erwähnten Ausnahmen bis zum 22. Dezember 2015 erreicht sein.».

Art. 9 - In Artikel D.23 desselben Gesetzbuches werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1° in Paragraph 1 werden die Wörter «unter Berücksichtigung der in Artikel D.17 erwähnten Analysen» hinter das
Wort «Einzugsgebiet» gesetzt;

2° Paragraph 3, 10° wird durch Folgendes ersetzt:

«10° die Maßnahmen, durch die die Durchführung der Ziele im Falle erheblicher negativer Auswirkungen, die
durch die in Anwendung des Artikels D.17 und der Anlage V des dekretalen Teils erstellte Beschreibung der
Auswirkungen identifiziert werden, ermöglicht wird, insbesondere Maßnahmen, deren Zweck es ist, dafür zu sorgen,
dass durch die hydromorphologischen Bedingungen des Wasserkörpers der erforderliche ökologische Zustand oder
ein gutes ökologisches Potential für die als künstlich oder erheblich verändert bezeichneten Wasserkörper erreicht
werden kann. Die zu diesem Zweck durchgeführten Prüfungen können die Form einer Forderung einer vorherigen
Zulassung oder Eintragung annehmen, die sich auf allgemeine verbindliche Regeln stützt. Diese Prüfungen werden in
regelmäßigen Abständen revidiert und gegebenenfalls aktualisiert;»;

3° Paragraph 7, 4° wird durch die Wörter «gemäß den in der Anlage VI des dekretalen Teils erwähnten Verfahren»
ergänzt.»;

4° der Paragraph 10 wird durch folgenden Satz ergänzt:

«Die neuen oder revidierten Maßnahmen sind spätestens drei Jahre nach der Verabschiedung der aktualisierten
Maßnahmenprogramme anwendungsbereit.».

Art. 10 - In Artikel D.156, § 1 desselben Gesetzbuches werden folgende Abänderungen vorgenommen:

1° in Absatz 1 werden die Wörter «zu bestimmten Zwecken» gestrichen;

2° zwischen Absatz 1 und Absatz 2 wird ein Absatz mit folgendem Wortlaut eingefügt:

«Die Regierung kann die Sondernormen festlegen, die die Qualitätsziele bestimmen, die das Oberflächenwasser zu
bestimmten Zwecken erreichen muss.» .

Art. 11 - Artikel D.170, Absatz 1, 2° desselben Gesetzbuches wird durch die Wörter «vorausgesetzt, dass diese
Einleitungen keine anderen Stoffe als diejenigen enthalten, die sich aus den oben erwähnten Vorgängen ergeben;»
ergänzt.
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Art. 12 - In den dekretalen Teil desselben Gesetzbuches wird eine Anlage V eingefügt, die der Anlage I des
vorliegenden Dekrets beigefügt wird.

Art. 13 - In den dekretalen Teil desselben Gesetzbuches wird eine Anlage VI eingefügt, die der Anlage II des
vorliegenden Dekrets beigefügt wird.

Art. 14 - In den dekretalen Teil desselben Gesetzbuches wird eine Anlage VII eingefügt, die der Anlage III des
vorliegenden Dekrets beigefügt wird.

Wir verkünden das vorliegende Dekret und ordnen an, dass es im Belgischen Staatsblatt veröffentlicht wird.

Namur, den 13. Oktober 2011

Der Minister-Präsident
R. DEMOTTE

Der Minister für nachhaltige Entwicklung und den öffentlichen Dienst
J.-M. NOLLET

Der Minister für Haushalt, Finanzen, Beschäftigung, Ausbildung und Sportwesen
A. ANTOINE

Der Minister für Wirtschaft, KMB, Außenhandel und neue Technologien
J.-C. MARCOURT

Der Minister für lokale Behörden und Städte
P.P FURLAN

Die Ministerin für Gesundheit, soziale Maßnahmen und Chancengleichheit
E. TILLIEUX

Der Minister für Umwelt, Raumordnung und Mobilität
Ph. HENRY

Der Minister für öffentliche Arbeiten, Landwirtschaft, ländliche Angelegenheiten, Natur, Forstwesen und Erbe
B. LUTGEN

Note

(1) Sitzungsperiode 2010-2011.
Dokumente des Wallonischen Parlaments, 437 - Nrn. 1 bis 3.
Diskussion.
Ausführliches Sitzungsprotokoll. Öffentliche Sitzung vom 12. Oktober 2011.
Abstimmung.

Anlage I

«Anlage V
1. Identifizierung der Ökoregionen und Arten von Oberflächenwasserkörpern
1.1. Flüsse

Feststehende Typologie Deskriptoren

Alternative Beschreibung Physikalische und chemische Faktoren, die die
Eigenschaften des Flusses oder Flussabschnitts
und somit die Struktur und Zusammensetzung
der Biozönosen bestimmen

Obligatorische Faktoren Höhe
geographische Breite
geographische Länge
Geologie
Größe

Optionale Faktoren Entfernung von der Quelle des Flusses
Strömungsenergie (Funktion von Strömung und
Gefälle)
durchschnittliche Wasserbreite
durchschnittliche Wassertiefe
durchschnittliches Wassergefälle
Form und Gestalt des Hauptflussbettes
Flussabfluss-(Durchfluss-)klasse
Talform
Feststofffracht
Säurebindungsvermögen
durchschnittliche Zusammensetzung des Sub-
strats
Chlorid
Schwankungsbereich der Lufttemperatur
durchschnittliche Lufttemperatur
Niederschlag
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1.2. Seen

Alternative Beschreibung Physikalische und chemische Faktoren, die die
Eigenschaften des Sees und somit die Struktur
und Zusammensetzung der Biozönosen bestim-
men

Obligatorische Faktoren Höhe
geographische Breite
geographische Länge
Geologie
Größe

Optionale Faktoren durchschnittliche Wassertiefe
Morphologie des Sees
Wassererneuerungszeit
durchschnittliche Lufttemperatur
Schwankungsbereich der Lufttemperatur
Durchmischungseigenschaften (z. B. monomik-
tisch, dimiktisch, polymiktisch)
Säurebindungsvermögen
natürliche Nährstoffsituation
durchschnittliche Zusammensetzung des Sub-
strats
Wasserspiegelschwankungen

2. Festlegung der typspezifischen Referenzbedingungen für Arten von Oberflächenwasserkörpern
a) Für jeden gemäß Artikel D.17-1 beschriebenen Oberflächenwasserkörper sind typspezifische hydromorpholo-

gische und physikalisch-chemische Bedingungen festzulegen, die denjenigen hydromorphologischen und physikalisch-
chemischen Qualitätskomponenten entsprechen, die in Punkt 1 der Anlage VI des dekretalen Teils für diesen Typ von
Oberflächenwasserkörper für den sehr guten ökologischen Zustand gemäß der entsprechenden Tabelle des Punktes 2
der Anlage VI des dekretalen Teils angegeben sind. Außerdem sind typspezifische biologische Referenzbedingungen
festzulegen, die die biologischen Qualitätskomponenten abbilden, die in Punkt 1 der Anlage VI des dekretalen Teils für
diese Art von Oberflächenwasserkörper bei sehr gutem ökologischen Zustand gemäß der entsprechenden Tabelle des
Punktes 2 der Anlage VI des dekretalen Teils angegeben sind.

b) Bei Anwendung der in diesem Abschnitt beschriebenen Verfahren auf erheblich veränderte oder künstliche
Oberflächenwasserkörper sind Bezugnahmen auf den sehr guten ökologischen Zustand als Bezugnahmen auf das
höchste ökologische Potenzial gemäß Punkt 2.3 der Anlage VI des dekretalen Teils zu verstehen. Die Werte für das
höchste ökologische Potenzial eines Wasserkörpers sind alle sechs Jahre zu überprüfen.

c) Die typspezifischen Bedingungen für die Zwecke der Punkte 2.a) und 2.b) und die typspezifischen biologischen
Referenzbedingungen können entweder raumbezogen oder modellbasiert sein oder sie können durch Kombination
dieser Verfahren abgeleitet werden. Ist die Anwendung dieser Verfahren nicht möglich, kann die Einzugsgebietsbe-
hörde einen Sachverständigen zu Rate ziehen, um diese Bedingungen festzulegen. Bei der Definition des sehr guten
ökologischen Zustands im Hinblick auf die Konzentration bestimmter synthetischer Schadstoffe gelten als Nachweis-
grenze die Werte, die mit den Techniken ermittelt werden können, die zum Zeitpunkt der Festlegung der
typspezifischen Bedingungen verfügbar sind.

d) Für raumbezogene typspezifische biologische Referenzbedingungen ist von der Einzugsgebietsbehörde ein
Bezugsnetz für jede Art von Oberflächenwasserkörper zu entwickeln. Das Netz muss eine ausreichende Anzahl von
Stellen mit sehr gutem Zustand umfassen, damit angesichts der Veränderlichkeit der Werte der Qualitätskomponenten,
die einem sehr guten ökologischen Zustand des betreffenden Oberflächenwasserkörpers entsprechen, und angesichts
der nach Punkt 2.e) anzuwendenden Modellierungstechniken ein ausreichender Grad an Zuverlässigkeit der Werte für
die Referenzbedingungen gegeben ist.

e) Modellbasierte typspezifische biologische Referenzbedingungen können entweder aus Vorhersagemodellen
oder durch Rückberechnungsverfahren abgeleitet werden. Für die Verfahren sind historische, paläologische und andere
verfügbare Daten zu verwenden, und es muss ein ausreichender Grad an Zuverlässigkeit der Werte für die
Referenzbedingungen gegeben sein, damit sichergestellt ist, dass die auf diese Weise abgeleiteten Bedingungen für jede
Art von Oberflächenwasserkörper zutreffend und stichhaltig sind.

f) Ist es aufgrund eines hohen Maßes an natürlicher Veränderlichkeit einer Qualitätskomponente - also nicht etwa
aufgrund saisonaler Veränderungen - nicht möglich, zuverlässige typspezifische Referenzbedingungen für diese
Komponente eines Oberflächenwasserkörpers festzulegen, kann diese Komponente von der Beurteilung des
ökologischen Zustands dieses Typs von Oberflächengewässer ausgeklammert werden. In diesem Fall geben die
Mitgliedstaaten im Bewirtschaftungsplan für die Einzugsgebiete die Gründe für die Ausklammerung an.»

ANLAGE II

«Anlage VI

Zustand der Oberflächengewässer
1. Qualitätskomponenten für die Einstufung des ökologischen Zustands
1.1. Flüsse
Biologische Komponenten
Zusammensetzung und Abundanz der Gewässerflora
Zusammensetzung und Abundanz der benthischen wirbellosen Fauna
Zusammensetzung, Abundanz und Altersstruktur der Fischfauna
Hydromorphologische Komponenten in Unterstützung der biologischen Komponenten
Wasserhaushalt:
Abfluss und Abflussdynamik
Verbindung zu Grundwasserkörpern
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Durchgängigkeit des Flusses

Morphologische Bedingungen:

Tiefen- und Breitenvariation des Flusses

Struktur und Substrat des Flussbetts

Struktur der Uferzone

Chemische und physikalisch-chemische Komponenten in Unterstützung der biologischen Komponenten

Allgemein

Temperaturverhältnisse

Sauerstoffhaushalt

Salzgehalt

Versauerungszustand

Nährstoffverhältnisse

Spezifische Schadstoffe

Verschmutzung durch alle prioritären Stoffe, bei denen festgestellt wurde, dass sie in den Wasserkörper eingeleitet
werden

Verschmutzung durch sonstige Stoffe, bei denen festgestellt wurde, dass sie in signifikanten Mengen in den
Wasserkörper eingeleitet werden

1.2. Seen

Biologische Komponenten

Zusammensetzung, Abundanz und Biomasse des Phytoplanktons

Zusammensetzung und Abundanz der sonstigen Gewässerflora

Zusammensetzung und Abundanz der benthischen wirbellosen Fauna

Zusammensetzung, Abundanz und Altersstruktur der Fischfauna

Hydromorphologische Komponenten in Unterstützung der biologischen Komponenten

Wasserhaushalt:

Wasserstandsdynamik

Wassererneuerungszeit

Verbindung zum Grundwasserkörper

Morphologische Bedingungen:

Tiefenvariation

Menge, Struktur und Substrat des Gewässerbodens

Struktur der Uferzone

Chemische und physikalisch-chemische Komponenten in Unterstützung der biologischen Komponenten

Allgemein

Sichttiefe

Temperaturverhältnisse

Sauerstoffhaushalt

Salzgehalt

Versauerungszustand

Nährstoffverhältnisse

Spezifische Schadstoffe

Verschmutzung durch alle prioritären Stoffe, bei denen festgestellt wurde, dass sie in den Wasserkörper eingeleitet
werden

Verschmutzung durch sonstige Stoffe, bei denen festgestellt wurde, dass sie in signifikanten Mengen in den
Wasserkörper eingeleitet werden.

1.3. Künstliche und stark veränderte Oberflächenwasserkörper

Als Qualitätskomponenten für künstliche und erheblich veränderte Oberflächenwasserkörper werden die
Komponenten herangezogen, die für diejenige der vorgenannten vier Kategorien von natürlichen Oberflächengewäs-
sern gelten, die dem betreffenden erheblich veränderten oder künstlichen Wasserkörper am ähnlichsten ist.
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2. Normative Begriffsbestimmungen zur Einstufung des ökologischen Zustands

Allgemeine Begriffsbestimmungen für den Zustand von Flüssen und Seen

Im Folgenden wird eine allgemeine Bestimmung der ökologischen Qualität gegeben. Zur Einstufung sind als
Werte für die Qualitätskomponenten des ökologischen Zustands bei der jeweiligen Kategorie von Oberflächengewäs-
sern die Werte der in den nachstehenden Punkten 2.1 und 2.2 anzuwenden.

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Allgemein Es sind bei dem jeweiligen
Oberflächengewässertyp keine
oder nur sehr geringfügige
anthropogene Änderungen der
Werte für die physikalisch-
chemischen und hydromor-
phologischen Qualitätskomp-
onenten gegenüber den Werten
zu verzeichnen, die normaler-
weise bei Abwesenheit stören-
der Einflüsse mit diesem Typ
einhergehen.
Die Werte für die biologischen
Qualitätskomponenten des
Oberflächengewässers entspre-
chen denen, die normaler-
weise bei Abwesenheit stören-
der Einflüsse mit dem
betreffenden Typ einhergehen,
und zeigen keine oder nur
sehr geringfügige Abweichun-
gen an.
Die typspezifischen Bedingun-
gen und Gemeinschaften sind
damit gegeben.

Die Werte für die biologischen
Qualitätskomponenten des
Oberflächengewässer-typs zei-
gen geringe anthropogene
Abweichungen an, weichen
aber nur in geringem Maße
von den Werten ab, die norma-
lerweise bei Abwesenheit
störender Einflüsse mit dem
betreffenden Oberflä -
chengewässertyp einherge-
hen.

Die Werte für die biologischen
Qualitätskomponenten des
Oberflächengewässertyps wei-
chen mäßig von den Werten
ab, die normalerweise bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse mit dem betreffenden
Oberflächengewässertyp ein-
hergehen. Die Werte geben
Hinweise auf mäßige anthro-
pogene Abweichungen und
weisen signifikant stärkere
Störungen auf, als dies unter
den Bedingungen des guten
Zustands der Fall ist.

Gewässer, deren Zustand schlechter als mäßig ist, werden als unbefriedigend oder schlecht eingestuft.

Gewässer, bei denen die Werte für die biologischen Qualitätskomponenten des betreffenden Oberflächengewäs-
sertyps stärkere Veränderungen aufweisen und die Biozönosen erheblich von denen abweichen, die normalerweise bei
Abwesenheit störender Einflüsse mit dem betreffenden Oberflächengewässertyp einhergehen, werden als unbefriedi-
gend eingestuft.

Gewässer, bei denen die Werte für die biologischen Qualitätskomponenten des betreffenden Oberflächengewäs-
sertyps erhebliche Veränderungen aufweisen und große Teile der Biozönosen, die normalerweise bei Abwesenheit
störender Einflüsse mit dem betreffenden Oberflächengewässertyp einhergehen, fehlen, werden als schlecht eingestuft.

2.1. Begriffsbestimmungen für den ″sehr guten″, ″guten″ und ″mäßigen″ ökologischen Zustand von Flüssen

Biologische Qualitätskomponenten

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Phytoplankton Die taxonomische Zusam-
mensetzung des Phytoplank-
tons entspricht vollständig
oder nahezu vollständig den
Bedingungen bei Abwesen-
heit störender Einflüsse. Die
durchschnittliche Abundanz
des Phytoplanktons ent-
spricht voll und ganz den
typspezifischen physikalisch-
chemischen Bedingungen
und ist nicht so beschaffen,
dass dadurch die typspezifi-
schen Bedingungen für die
Sichttiefe signifikant verän-
dert werden. Planktonblüten
treten mit einer Häufigkeit
und Intensität auf, die den
typspezifischen physikalisch-
chemischen Bedingungen ent-
spricht.

Die planktonischen Taxa wei-
chen in ihrer Zusammenset-
zung und Abundanz gering-
fügig von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Diese
Abweichungen deuten nicht
auf ein beschleunigtes Wachs-
tum von Algen hin, das das
Gleichgewicht der in dem
Gewässer vorhandenen Orga-
nismen oder die physikalisch-
chemische Qualität des Was-
sers oder Sediments in
unerwünschter Weise stören
würde. Es kann zu einem
leichten Anstieg der Häufig-
keit und Intensität der typ-
spezifischen Planktonblüten
kommen.

Die Zusammensetzung der
planktonischen Taxa weicht
mäßig von der der typspezi-
fischen Gemeinschaften ab.
Bei der Abundanz sind
mäßige Störungen zu ver-
zeichnen, was dazu führen
kann, dass bei den Werten
für andere biologische und
physikalisch-chemische Qua-
litätskomponenten signifi-
kante unerwünschte Störun-
gen auftreten. Es kann zu
einem mäßigen Anstieg der
Häufigkeit und Intensität der
Planktonblüten kommen. In
den Sommermonaten kön-
nen anhaltende Blüten auftre-
ten.
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Makrophyten
und
Phytobenthos

Die taxonomische Zusam-
mensetzung entspricht voll-
ständig oder nahezu vollstän-
dig den Bedingungen bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse. Keine erkennbaren
Ä nderungen der durch-
schnittlichen makrophyti-
schen und der durchschnitt-
lichen phytobenthischen
Abundanz.

Die makrophytischen und
phytobenthischen Taxa wei-
chen in ihrer Zusammenset-
zung und Abundanz gering-
fügig von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Diese
Abweichungen deuten nicht
auf ein beschleunigtes Wachs-
tum von Algen oder höheren
Pflanzen hin, das das Gleich-
gewicht der in dem Gewäs-
ser vorhandenen Organis-
men oder die physikalisch-
chemische Qualität des
Wassers oder Sediments in
unerwünschter Weise stören
würde. Die phytobenthische
Lebensgemeinschaft wird
nicht durch anthropogene
Bakterienzotten und anthro-
pogene Bakterienbeläge
beeinträchtigt.

Die Zusammensetzung der
makrophytischen und phyto-
benthischen Taxa weicht
mäßig von der der typspezi-
fischen Gemeinschaft ab und
ist in signifikanter Weise stär-
ker gestört, als dies bei gutem
Zustand der Fall ist. Es sind
mäßige Änderungen der
durchschnittlichen makro-
phytischen und der durch-
schnittlichen phytobenthi-
schen Abundanz erkennbar.
Die phytobenthische Lebens-
gemeinschaft kann durch
anthropogene Bakterienzot-
ten und anthropogene Bakte-
rienbeläge beeinträchtigt und
in bestimmten Gebieten ver-
drängt werden.

Benthische
wirbellose Fauna

Die taxonomische Zusam-
mensetzung und die Abun-
danz entsprechen vollstän-
dig oder nahezu vollständig
den Bedingungen bei Abwe-
senheit störender Einflüsse.
Der Anteil störungsempfind-
licher Taxa im Verhältnis zu
robusten Taxa zeigt keine
Anzeichen für eine Abwei-
chung von den Werten, die
bei Abwesenheit störender
Einflüsse zu verzeichnen sind.
Der Grad der Vielfalt der
wirbellosen Taxa zeigt keine
Anzeichen für Abweichun-
gen von den Werten, die bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse zu verzeichnen sind.

Die wirbellosen Taxa wei-
chen in ihrer Zusammenset-
zung und Abundanz gering-
fügig von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Der
Anteil der störungsempfind-
lichen Taxa im Verhältniszu
den robusten Taxa zeigt
geringfügige Anzeichen für
Abweichungen von den typ-
spezifischen Werten. Der
Grad der Vielfalt der wirbel-
losen Taxa zeigt geringfügige
Anzeichen für Abweichun-
gen von den typspezifischen
Werten.

Die wirbellosen Taxa wei-
chen in Zusammensetzung
und Abundanz mäßig von
den typspezifischen Gemein-
schaften ab. Wichtige taxono-
mische Gruppen der typspe-
zifischen Gemeinschaft
fehlen. Der Anteil der
störungsempfindlichen Taxa
im Verhältnis zu den robus-
ten Taxa und der Grad der
Vielfalt liegen beträchtlich
unter dem typspezifischen
Wert und in signifikanter
Weise unter den Werten, die
für einen guten Zustand gel-
ten.

Fischfauna Zusammensetzung und
Abundanz der Arten entspre-
chen vollständig oder nahezu
vollständig den Bedingun-
gen bei Abwesenheit stören-
der Einflüsse. Alle typspezif-
schen störungsempfindlichen
Arten sind vorhanden. Die
Altersstrukturen der Fischge-
meinschaften zeigen kaum
Anzeichen anthropogener
Störungen und deuten nicht
auf Störungen bei der Fort-
pflanzung oder Entwicklung
irgendeiner besonderen Art
hin.

Aufgrund anthropogener Ein-
flüsse auf die physikalisch-
chemischen und hydromor-
phologischen Qualitäts-
komponenten weichen die
Arten in Zusammensetzung
und Abundanz geringfügig
von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Die
Altersstrukturen der Fischge-
meinschaften zeigen Anzei-
chen für Störungen aufgrund
anthropogener Einfl üsse auf
die physikalisch-chemischen
oder hydromorphologischen
Qualitätskomponenten und
deuten in wenigen Fällen auf
Störungen bei der Fortpflan-
zung oder Entwicklung einer
bestimmten Art hin, so dass
einige Altersstufen fehlen
können.

Aufgrund anthropogener Ein-
flüsse auf die physikalisch-
chemischen oder hydromor-
phologischen Qualitäts-
komponenten weichen die
Fischarten in Zusammen-
setzung und Abundanz
mäßig von den typspezifi-
schen Gemeinschaften ab. Die
Altersstruktur der Fisch-
gemeinschaften zeigt größere
Anzeichen anthropogener
Störungen, so dass ein mäßi-
ger Teil der typspezifischen
Arten fehlt oder sehr selten
ist.
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Hydromorphologische Qualitätskomponenten

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Wasserhaushalt Menge und Dynamik der
Strömung und die sich dar-
aus ergebende Verbindung
zum Grundwasser entspre-
chen vollständig oder nahezu
vollständig den Bedingun-
gen bei Abwesenheit stören-
der Einflüsse.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qualitätskomponenten be-
schriebenen Werte erreicht
werden können.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qualitätskomponenten be-
schriebenen Werte erreicht
werden können.

Durchgängigkeit
des Flusses

Die Durchgängigkeit des
Flusses wird nicht durch
menschliche Tätigkeiten
gestört und ermöglicht eine
ungestörte Migration aquati-
scher Organismen und den
Transport von Sedimenten.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qualitätskomponenten be-
schriebenen Werte erreicht
werden können.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qualitätskomponenten be-
schriebenen Werte erreicht
werden können.

Morphologie Laufentwicklung, Variatio-
nen von Breite und Tiefe,
Strömungsgeschwindigkei-
ten, Substratbedingungen
sowie Struktur und Bedin-
gungen der Uferbereiche ent-
sprechen vollständig oder
nahezu vollständig den
Bedingungen bei Abwesen-
heit störender Einflüsse.

Bedingungen, unter denen
die oben für die biologischen
Qualitätskomponenten be-
schriebenen Werte erreicht
werden können.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qualitätskomponenten be-
schriebenen Werte erreicht
werden können.

Physikalisch-chemische Qualitätskomponenten (1)

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Al lgemeine
Bedingungen

Die Werte für die
physikalisch-chemischen
Komponenten entsprechen
vollständig oder nahezu voll-
ständig den Werten, die bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse zu verzeichnen sind.
Die Nährstoffkonzentratio-
nen bleiben in dem Bereich,
der normalerweise bei Abwe-
senheit störender Einflüsse
festzustellen ist. Salzgehalt,
ph-Wert, Säureneutralisie-
rungsvermögen und Tempe-
ratur zeigen keine Anzeichen
anthropogener Störungen
und bleiben in dem Bereich,
der normalerweise bei Abwe-
senheit störender Einflüsse
festzustellen ist.

Die Werte für die Tempera-
tur, den Sauerstoffhaushalt,
den ph-Wert, das Säureneu-
tralisierungsvermögen und
den Salzgehalt gehen nicht
über den Bereich hinaus
innerhalb dessen die Funkti-
onsfähigkeit des typspezifi-
schen Ökosystems und die
Einhaltung der oben beschrie-
benen Werte für die biologi-
schen Qualitätskomponenten
gewährleistet sind. Die Nähr-
stoffkonzentrationen liegen
nicht über den Werten, bei
denen die Funktionsfähigkeit
des typspezifischen Ökosys-
tems und die Einhaltung der
oben beschriebenen Werte für
die biologischen Qualitäts-
komponenten gewährleistet
sind.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Spezifische
synthetische
Schadstoffe

Konzentrationen nahe Null
oder zumindest unter der
Nachweisgrenze der allge-
mein gebräuchlichen fortge-
schri t tensten Analyse-
techniken

Konzentrationen nicht höher
als die Umweltqualitätsnor-
men, die nach dem Verfahren
gemäß Punkt 2.4 festgelegt
werden, unbeschadet der
Richtlinie 91/414/EG über
das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmitteln und
der Richtlinie 98/8/EG über
das Inverkehrbringen von
Biozid-Produkten (< eqs).

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.
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Spezifische nicht-
synthet i sche
Schadstoffe

Die Konzentrationen bleiben
in dem Bereich, der norma-
lerweise bei Abwesenheit
störender Einflüsse festzustel-
len ist (Hintergrundwerte =
bgl).

Konzentrationen nicht höher
als die Umweltqualitätsnor-
men, die nach dem Verfahren
gemäß Punkt 2.4 (2) festge-
legt werden, unbeschadet der
Richtlinie 91/414/EG über
das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmittel und der
Richtlinie 98/8/EG über das
Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten (< eqs).

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

(1) Es werden folgende Abkürzungen verwendet: bgl (background level) = Hintergrundwert; eqs (environmental
quality standard) = Umweltqualitätsstandard.

(2) Die Anwendung der Umweltqualitätsnormen, die sich aus diesem Protokoll ergeben, bedeutet nicht, dass die
Schadstoffkonzentrationen so weit verringert werden müssen, dass sie unter den Hintergrundwerten liegen (eqs > bgl).

2.2. Begriffsbestimmungen für den ″sehr guten″, ″guten″ und ″mäßigen″ ökologischen Zustand von Seen.

Biologische Qualitätskomponenten

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Phytoplankton Die taxonomische Zusam-
mensetzung und die Abun-
danz des Phytoplanktons ent-
sprechen vollständig oder
nahezu vollständig den
Bedingungen bei Abwesen-
heit störender Einflüsse. Die
durchschnittliche Biomasse
des Phytoplanktons ent-
spricht den typspezifischen
physikalisch-chemischen
Bedingungen und ist nicht so
beschaffen, dass dadurch die
typspezifischen Bedingun-
gen für die Sichttiefe signifi-
kant verändert werden.
Planktonblüten treten mit
einer Häufigkeit und Inten-
sität auf, die den typspezifi-
schen physikal isch-
chemischen Bedingungen
entspricht.

Die planktonischen Taxa wei-
chen in ihrer Zusammenset-
zung und Abundanz gering-
fügig von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Diese
Abweichungen deuten nicht
auf ein beschleunigtes Wachs-
tum von Algen hin, das das
Gleichgewicht der in dem
Gewässer vorhandenen Orga-
nismen oder die physikalisch-
chemische Qualität des Was-
sers oder Sediments in
unerwünschter Weise stören
würde. Es kann zu einem
leichten Anstieg der Häufig-
keit und Intensität der typ-
spezifischen Planktonblüten
kommen.

Zusammensetzung und
Abundanz der planktoni-
schen Taxa weichen mäßig
von denen der typspezifi-
schen Gemeinschaften ab. Bei
der Biomasse sind mäßige
Störungen zu verzeichnen,
was zu signifikanten uner-
wünschten Störungen bei
anderen biologischen Quali-
tätskomponenten und bei der
physikalisch-chemischen
Qualität des Wassers oder
Sediments führen kann. Es
kann zu einem mäßigen
Anstieg der Häufigkeit und
Intensität der Planktonblüten
kommen. In den Sommermo-
naten können anhaltende Blü-
ten auftreten.

Makrophyten
und
Phytobenthos

Die taxonomische Zusam-
mensetzung entspricht voll-
ständig oder nahezu vollstän-
dig den Bedingungen bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse. Keine erkennbaren
Ä nderungen der durch-
schnittlichen makrophyti-
schen und der durchschnitt-
lichen phytobenthischen
Abundanz.

Die makrophytischen und
phytobenthischen Taxa wei-
chen in ihrer Zusammenset-
zung und Abundanz gering-
fügig von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Diese
Abweichungen deuten nicht
auf ein beschleunigtes Wachs-
tum von Algen oder höheren
Pflanzen hin, das das Gleich-
gewicht der in dem Gewäs-
ser vorhandenen Organis-
men oder die physikalisch-
chemische Qualität des
Wassers in unerwünschter
Weise stören würde. Die phy-
tobenthische Lebensgemein-
schaft wird nicht durch
anthropogene Bakterienan-
häufung und anthropogenen
Bakterienbesatz beeinträch-
tigt.

Die Zusammensetzung der
makrophytischen und phyto-
benthischen Taxa weicht
mäßig von der der typspezi-
fischen Gemeinschaft ab und
ist in signifikanter Weise stär-
ker gestört, als dies bei gutem
Zustand der Fall ist. Es sind
mäßige Änderungen der
durchschnittlichen makro-
phytischen und der durch-
schnittlichen phytobenthi-
schen Abundanz erkennbar.
Die phytobentische Lebens-
gemeinschaft kann durch
antropogene Bakterienanhäu-
fung und anthropogenen Bak-
terienbesatz beeinträchtigt
und in bestimmten Gebieten
verdrängt werden.
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Benthische
wirbellose Fauna

Die taxonomische Zusam-
mensetzung und die Abun-
danz entsprechen vollstän-
dig oder nahezu vollständig
den Bedingungen bei Abwe-
senheit störender Einflüsse.
Der Anteil störungsempfind-
licher Taxa im Verhältnis zu
robusten Taxa zeigt keine
Anzeichen für eine Abwei-
chung von den Werten, die
bei Abwesenheit störender
Einflüsse zu verzeichnen sind.
Der Grad der Vielfalt der
wirbellosen Taxa zeigt keine
Anzeichen für Abweichun-
gen von den Werten, die bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse zu verzeichnen sind.

Die wirbellosen Taxa wei-
chen in ihrer Zusammenset-
zung und Abundanz gering-
fügig von den typspezifischen
Gemeinschaften ab. Der
Anteil der störungsempfind-
lichen Taxa im Verhältnis zu
den robusten Taxa zeigt
geringfügige Anzeichen für
Abweichungen von den typ-
spezifischen Werten. Der
Grad der Vielfalt der wirbel-
losen Taxa zeigt geringfügige
Anzeichen für Abweichun-
gen von den typspezifischen
Werten.

Die wirbellosen Taxa wei-
chen in Zusammensetzung
und Abundanz mäßig von
den typspezifischen Gemein-
schaften ab. Wichtige taxono-
mische Gruppen der typspe-
zifischen Gemeinschaft
fehlen. Der Anteil der
störungsempfindlichen Taxa
im Verhältnis zu den robus-
ten Taxa und der Grad der
Vielfalt liegen beträchtlich
unter dem typspezifischen
Wert und in signifikanter
Weise unter den Werten, die
für einen guten Zustand gel-
ten.

Fischfauna Zusammensetzung und
Abundanz der Arten entspre-
chen vollständig oder nahezu
vollständig den Bedingun-
gen bei Abwesenheit stören-
der Einflüsse. Alle typspezi-
fi s c h e n
störungsempfindlichen Arten
sind vorhanden. Die Alters-
strukturen der Fischgemein-
schaften zeigen kaum Anzei-
chen anthropogener
Störungen und deuten nicht
auf Störungen bei der Fort-
pflanzung oder Entwicklung
irgendeiner besonderen Art
hin.

Aufgrund anthropogener Ein-
flüsse auf die physikalisch-
chemischen und hydromor-
phologischen
Qualitätskomponenten wei-
chen die Arten in Zusammen-
setzung und Abundanz
geringfügig von den typspe-
zifischen Gemeinschaften ab.
Die Altersstrukturen der
Fischgemeinschaften zeigen
Anzeichen für Störungen auf-
grund anthropogener Ein-
flüsse auf die physikalisch-
chemischen oder
hydromorphologischen Qua-
litätskomponenten und deu-
ten in wenigen Fällen auf
Störungen bei der Fortpflan-
zung oder Entwicklung einer
bestimmten Art hin, so dass
einige Altersstufen fehlen
können.

Aufgrund anthropogener Ein-
flüsse auf die physikalisch-
chemischen oder hydromor-
phologischen
Qualitätskomponenten wei-
chen die Fischarten in Zusam-
mensetzung und Abundanz
mäßig von den typspezifi-
schen Gemeinschaften ab.
Aufgrund anthropogener Ein-
flüsse auf die physikalisch-
chemischen oder hydromor-
phologischen
Qualitätskomponenten zeigt
die Altersstruktur der Fisch-
gemeinschaften größere
Anzeichen von Störungen, so
dass ein mäßiger Teil der
typspezifischen Arten fehlt
oder sehr selten ist.

Hydromorphologische Qualitätskomponenten

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Wasserhaushalt Menge und Dynamik der
Strömung, Pegel, Verweil-
dauer und die sich daraus
ergebende Verbindung zum
Grundwasser entsprechen
vollständig oder nahezu voll-
ständig den Bedingungen bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Morphologie Variationen der Tiefe des Sees,
Quantität und Struktur des
Substrats sowie Struktur und
Bedingungen des Uferbe-
reichs entsprechen vollstän-
dig oder nahezu vollständig
den Bedingungen bei Abwe-
senheit störender Einflüsse.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.
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Physikalisch-chemische Qualitätskomponenten (1)

Komponente Sehr guter Zustand Guter Zustand Mäßiger Zustand

Al lgemeine
Bedingungen

Die Werte für die
physikalisch-chemischen
Komponenten entsprechen
vollständig oder nahezu voll-
ständig den Werten, die bei
Abwesenheit störender Ein-
flüsse zu verzeichnen sind.
Die Nährstoffkonzentratio-
nen bleiben innerhalb des
Wertespektrums, das norma-
lerweise bei Abwesenheit
störender Einflüsse vorzufin-
den ist. Salzgehalt, ph-Wert,
Säureneutralisierungsvermö-
gen, Sichttiefe und Tempera-
tur zeigen keine Anzeichen
anthropogener Störungen
und bleiben in dem Bereich,
der normalerweise bei Abwe-
senheit störender Einflüsse
festzustellen ist.

Die Werte für die Tempera-
tur, die Sauerstoffbilanz, den
ph-Wert, das Säureneutrali-
sierungsvermögen, die Sicht-
tiefe und den Salzgehalt
gehen nicht über den Bereich
hinaus, innerhalb dessen die
Funktionsfähigkeit des Öko-
systems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte
für die biologischen Qualitäts-
komponenten gewährleistet
sind. Die Nährstoffkonzent-
rationen liegen nicht über den
Werten, bei denen die Funk-
tionsfähigkeit des Ökosys-
tems und die Einhaltung der
oben beschriebenen Werte für
die biologischen Qualitäts-
komponenten gewährleistet
sind.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Spezifische
synthetische
Schadstoffe

Konzentrationen nahe Null
oder zumindest unter der
Nachweisgrenze der allge-
mein gebräuchlichen fortge-
schrittensten Analysetechni-
ken.

Konzentrationen nicht höher
als die Umweltqualitätsnor-
men, die nach dem Verfahren
gemäß Punkt 2.4 festgelegt
werden, unbeschadet der
Richtlinie 91/414/EWG über
das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmittel und der
Richtlinie 98/8/EG über das
Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten (< eqs).

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Spezifische nicht-
synthet i sche
Schadstoffe

Die Konzentrationen bleiben
in dem Bereich, der norma-
lerweise bei Abwesenheit
störender Einflüsse festzustel-
len ist (Hintergrundwerte =
bgl).

Konzentrationen nicht höher
als die Umweltqualitätsnor-
men, die nach dem Verfahren
gemäß Punkt 2.4. (2) festge-
legt werden, unbeschadet der
Richtlinie 91/414/EWG über
das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmittel und der
Richtlinie 98/8/EG über das
Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten (< eqs).

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

(1) Es werden folgende Abkürzungen verwendet: bgl (background level) = Hintergrundwert; eqs (environmental
quality standard) = Umweltqualitätsstandard.

(2) Die Anwendung der Umweltqualitätsnormen, die sich aus diesem Protokoll ergeben, bedeutet nicht, dass die
Schadstoffkonzentrationen so weit verringert werden müssen, dass sie unter den Hintergrundwerten liegen (eqs > bgl).

2.3. Begriffsbestimmungen für das höchste, das gute und das mäßige ökologische Potential von erheblich
veränderten oder künstlichen Wasserkörpern.

Komponente Höchstes ökologisches
Potential

Gutes ökologisches Potential Mäßiges ökologisches
Potential

Biologische
Qualitätskompo-
nenten

Die Werte für die einschlägi-
gen biologischen Qualitäts-
komponenten entsprechen
unter Berücksichtigung der
physikalischen Bedingun-
gen, die sich aus den künst-
lichen oder erheblich verän-
derten Eigenschaften des
Wasserkörpers ergeben,
soweit wie möglich den Wer-
ten für den Oberflächenge-
wässertyp, der am ehesten
mit dem betreffenden Wasser-
körper vergleichbar ist.

Die Werte für die einschlägi-
gen biologischen Qualitäts-
komponenten weichen
geringfügig von den Werten
ab, die für das höchste öko-
logische Potential gelten.

Die Werte für die einschlägi-
gen biologischen Qualitäts-
komponenten weichen mäßig
von den Werten ab, die für
das höchste ökologische
Potential gelten. Diese Werte
sind in signifikanter Weise
stärker gestört, als dies bei
einem guten ökologischen
Potential der Fall ist.
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Hydromorpholo-
gische Kompo-
nenten

Die hydromorphologischen
Bedingungen sind so beschaf-
fen, dass sich die Einwirkun-
gen auf den Oberflächenwas-
serk örper auf die
Einwirkungen beschränken,
die von den künstlichen oder
erheblich veränderten Eigen-
schaften des Wasserkörpers
herrühren, nachdem alle
Gegenmaßnahmen getroffen
worden sind, um die beste
Annäherung an die ökologi-
sche Durchgängigkeit, insbe-
sondere hinsichtlich der Wan-
derungsbewegungen der
Fauna und angemessener
Laich- und Aufzuchtgründe,
sicherzustellen.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Phys ika l i sch-
chemische Kom-
ponenten

Al lgemeine
Bedingungen

Die physikalisch-chemischen
Komponenten entsprechen
vollständig oder nahezu voll-
ständig den Bedingungen, die
bei Abwesenheit störender
Einflüsse mit dem Oberfläch-
engewässertyp einhergehen,
der mit dem betreffenden
künstlichen oder erheblich
veränderten Wasserkörper am
ehesten vergleichbar ist. Die
Nährstoffkonzentrationen
bleiben in dem Bereich, der
normalerweise bei Abwesen-
heit störender Einflüsse fest-
zustellen ist. Die Werte für
die Temperatur und die Sau-
erstoffbilanz sowie der
pH-Wert entsprechen den
Werten, die bei Abwesenheit
störender Einflüsse in den
Oberflächengew ässertypen
vorzufinden sind, die dem
betreffenden Wasserkörper
am ehesten vergleichbar sind.

Die Werte für die
physikalisch-chemischen
Komponenten liegen in dem
Bereich, innerhalb dessen die
Funktionsfähigkeit des Öko-
systems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte
für die biologischen Qualitäts-
komponenten gewährleistet
sind. Die Werte für die Tem-
peratur und der pH-Wert
gehen nicht über den Bereich
hinaus, innerhalb dessen die
Funktionsfähigkeit des Öko-
systems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte
für die biologischen Qualitäts-
komponenten gewährleistet
sind. Die Nährstoffkonzent-
rationen gehen nicht über die
Werte hinaus, bei denen die
Funktionsfähigkeit des Öko-
systems und die Einhaltung
der oben beschriebenen Werte
für die biologischen Qualitäts-
komponenten gewährleistet
sind.

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Spezifische syn-
thetische Schad-
stoffe

Konzentrationen nahe Null
oder zumindest unter der
Nachweisgrenze der allge-
mein gebräuchlichen fortge-
schrittensten Analysetechni-
ken.

Konzentrationen nicht höher
als die Umweltqualitätsnor-
men, die nach dem Verfahren
gemäß Punkt 2.4 festgelegt
werden, unbeschadet der
Richtlinie 91/414/EWG über
das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmittel und der
Richtlinie 98/8/EG über das
Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten (< eqs).

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

Spezifische nicht-
synthet i sche
Schadstoffe

Die Konzentrationen bleiben
in dem Bereich, der norma-
lerweise bei Abwesenheit
störender Einflüsse mit dem
Oberflächengewässertyp ein-
hergeht, der am ehesten mit
dem betreffenden künstli-
chen oder erheblich veränder-
ten Wasserkörper vergleich-
bar ist (Hintergrundwerte =
bgl).

Konzentrationen nicht höher
als die Umweltqualitätsnor-
men, die nach dem Verfahren
gemäß Punkt 2.4 festgelegt
werden, unbeschadet der
Richtlinie 91/414/EWG über
das Inverkehrbringen von
Pflanzenschutzmittel und der
Richtlinie 98/8/EG über das
Inverkehrbringen von Biozid-
Produkten (< eqs).

Bedingungen, unter denen die
oben für die biologischen
Qual i tä t skomponenten
beschriebenen Werte erreicht
werden können.

(1) (2) Die Anwendung der Umweltqualitätsnormen, die sich aus diesem Protokoll ergeben, bedeutet nicht, dass
die Schadstoffkonzentrationen so weit verringert werden müssen, dass sie unter den Hintergrundwerten liegen.
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2.4. Verfahren zur Festlegung chemischer Qualitätsnormen durch die Einzugsgebietsbehörde

Bei der Herleitung von Umweltqualitätsnormen für die in den Punkten 1 bis 9 der Anlage VII betreffend den
Schutz von aquatischen Biota aufgeführten Schadstoffe geht die Einzugsgebietsbehörde entsprechend den nachstehen-
den Bestimmungen vor. Es können Normen für Wasser, Sedimente oder Biota festgelegt werden.

Wenn dies möglich ist, sollten für die unten genannten Taxa, die für den betreffenden Wasserkörpertyp von Belang
sind, wie auch für alle anderen aquatischen Taxa, für die Daten verfügbar sind, sowohl akute als auch chronische Daten
beschafft werden.

Der Grundbestand an Taxa umfasst:

— Algen und/oder Makrophyten,

— Daphnien oder Organismen, die für salzhaltiges Wasser repräsentativ sind,

— Fische.

Festlegung der Umweltqualitätsnorm

Die maximale jahresbezogene Durchschnittskonzentration wird nach folgendem Verfahren festgelegt:

a) die Einzugsgebietsbehörde legt geeignete Sicherheitsfaktoren fest, die in jedem Einzelfall mit der Art und
Qualität der verfügbaren Daten und den Leitlinien in Teil II Abschnitt 3.3.1 des Technischen Leitfadens zu der Richtlinie
der Kommission 93/67/EWG über die Bewertung des Risikos von neuen notifizierten Stoffen und der Verordnung der
Kommission (EG) Nr. 1488/94 über die Bewertung des von Altstoffen ausgehenden Risikos und den Sicherheitsfak-
toren in der folgenden Tabelle kohärent sind:

Sicherheitsfaktor

Zumindest jeweils eine akute L(E)C50 von drei trophi-
schen Ebenen des Grundbestands

1000

Eine chronische NOEC (von Fischen oder Daphnien oder
einen Organismus, der für salzhaltiges Wasser repräsen-
tativ ist)

100

Zwei chronische NOECs von Arten, die zwei trophische
Ebenen darstellen (Fische und/oder Daphnien oder ein
Organismus, der für salzhaltiges Wasser repräsentativ ist,
und/oder Algen)

50

Chronische NOECs von mindestens drei Arten (in der
Regel Fische, Daphnien oder ein Organismus, der für
salzhaltiges Wasser repräsentativ ist, und Algen), die drei
trophische Ebenen darstellen

10

Andere Fälle, einschließlich von Felddaten oder Modell-
Ökosystemen, die es erlauben, präzisere Sicherheitsfakto-
ren zu berechnen und zugrunde zu legen

Einzelfallbewertung

b) falls Daten zur Persistenz und Bioakkumulation vorliegen, sollten diese bei der Ableitung des endgültigen
Wertes für die Umweltqualitätsnorm herangezogen werden;

c) die derart abgeleitete Norm sollte mit allen aus Felduntersuchungen vorliegenden Ergebnissen verglichen
werden. Falls Anomalien festgestellt werden, sollte die Ableitung überprüft werden, damit ein präziserer Sicherheits-
faktor berechnet werden kann;

d) die abgeleitete Norm sollte einer Evaluierung durch Gutachter und einer öffentlichen Anhörung unterworfen
werden, damit unter anderem ein präziserer Sicherheitsfaktor berechnet werden kann.

3. Einstufung und Darstellung des ökologischen Zustands

3.1. Vergleichbarkeit der Ergebnisse der biologischen Überwachung

a) Die Einzugsgebietsbehörde richtet Überwachungssysteme ein, um die für jede Kategorie von Oberflächenge-
wässern oder für erheblich veränderte und künstliche Oberflächenwasserkörper spezifizierten Werte der biologischen
Qualitätskomponenten abzuschätzen. Bei der Anwendung des unten dargelegten Verfahrens auf erheblich veränderte
oder künstliche Oberflächenwasserkörper sollten Bezugnahmen auf den ökologischen Zustand als Bezugnahmen auf
das ökologische Potential erfolgen. Bei diesen Systemen kann auf besondere Arten oder Artengruppen, die für die
Qualitätskomponente insgesamt repräsentativ sind, zurückgegriffen werden.

b) Um die Vergleichbarkeit dieser Überwachungssysteme zu gewährleisten, werden für die Zwecke der Einstufung
des ökologischen Zustands die Ergebnisse der von den einzelnen Mitgliedstaaten verwendeten Systeme als ökologische
Qualitätsquotienten ausgedrückt. Diese Quotienten sind eine Darstellung des Verhältnisses zwischen den Werten der
bei einem bestimmten Oberflächenwasserkörper beobachteten Parameter und den Werten für diese Parameter in den
für den betreffenden Wasserkörper geltenden Bezugsbedingungen. Der Quotient wird als numerischer Wert zwischen
0 und 1 ausgedrückt, wobei ein sehr guter ökologischer Zustand mit Werten nahe dem Wert 1 und ein schlechter
ökologischer Zustand mit Werten nahe dem Wert 0 ausgedrückt wird.

c) Die Einzugsgebietsbehörde verwendet für ihr Überwachungssystem für jede Kategorie von Oberflächengewäs-
serneine fünfstufige Skala der ökologischen Qualitätsquotienten, die entsprechend der Einstufung unter Punkt 2 von
einem «sehr guten» bis zu einem «schlechten» ökologischen Zustand reicht, wobei die die Stufen trennenden
Grenzwerte als numerische Werte ausgedrückt werden. Der Wert, der die Stufen «sehr guter Zustand» und «guter
Zustand» trennt, und der Wert, der die Stufen «guter Zustand» und «mäßiger Zustand» trennt, werden im Wege der
nachstehend beschriebenen Interkalibrierung bestimmt.
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3.2. Darstellung der Überwachungsergebnisse und Einstufung des ökologischen Zustands und des ökologischen
Potentials

a) Für die Kategorien von Oberflächengewässern wird die Einstufung des ökologischen Zustands für den
jeweiligen Wasserkörper durch die jeweils niedrigeren Werte für die Ergebnisse der biologischen und der
physikalisch-chemischen Überwachung für die entsprechend der ersten Spalte der nachstehenden Tabelle eingestuften
relevanten Qualitätskomponenten dargestellt. Die Mitgliedstaaten erstellen für jede Flussgebietseinheit eine Karte, auf
der die Einstufung des ökologischen Zustands für jeden Wasserkörper gemäß der Farbkennung in der zweiten Spalte
der nachstehenden Tabelle dargestellt wird, um die Einstufung des ökologischen Zustands des Wasserkörpers
wiederzugeben:

Einstufung des ökologischen Zustands Farbkennung
Sehr gut Blau
Gut Grün
Mäßig Gelb
Unbefriedigend Orange
Schlecht Rot

b) Für erheblich veränderte und künstliche Wasserkörper wird die Einstufung des ökologischen Potentials für den
jeweiligen Wasserkörper durch die jeweils niedrigeren Werte für die Ergebnisse der biologischen und der
physikalisch-chemischen Überwachung für die entsprechend der ersten Spalte der nachstehenden Tabelle eingestuften
relevanten Qualitätskomponenten dargestellt. Die Einzugsgebietsbehörde erstellt für jede Flussgebietseinheit eine
Karte, auf der die Einstufung des ökologischen Potentials für jeden Wasserkörper mit einer Farbkennung dargestellt
wird, und zwar für künstliche Wasserkörper gemäß der zweiten Spalte der nachstehenden Tabelle und für erheblich
veränderte Wasserkörper gemäß der dritten Spalte der nachstehenden Tabelle:

Einstufung des ökologischen Potentials Farbkennung
Künstliche Wasserkörper Erheblich veränderte

Wasserkörper
Gut und besser Gleich große grüne und hellgraue

Streifen
Gleich große grüne und dunkel-
graue Streifen

Mäßig Gleich große gelbe und hellgraue
Streifen

Gleich große gelbe und dunkel-
graue Streifen

Unbefriedigend Gleich große orangefarbene und
hellgraue Streifen

Gleich große orangefarbene und
dunkelgraue Streifen

Schlecht Gleich große rote und hellgraue
Streifen

Gleich große rote und dunkel-
graue Streifen

c) Die Einzugsgebietsbehörde zeigt ferner durch schwarze Punkte auf der Karte die Wasserkörper an, bei denen
das Nichterreichen eines guten Zustands oder eines guten ökologischen Potentials darauf zurückzuführen ist, dass eine
oder mehrere der für den betreffenden Wasserkörper festgelegten Umweltqualitätsnormen hinsichtlich der spezifischen
synthetischen und nichtsynthetischen Schadstoffe nicht eingehalten worden sind.

3.3. Darstellung der Überwachungsergebnisse und Einstufung des chemischen Zustands
Wenn ein Wasserkörper alle von der Einzugsgebietsbehörde festgelegten Umweltqualitätsnormen erfüllt, wird sein

chemischer Zustand als gut eingestuft. Anderenfalls wird er als nicht gut. Eingestuft.
Die Einzugsgebietsbehörde erstellt für jede Flussgebietseinheit eine Karte, auf der der chemische Zustand für jeden

Wasserkörper gemäß der Farbkennung in der nachstehenden Tabelle ausgewiesen wird, um die Einstufung des
chemischen Zustands des Wasserkörpers wiederzugeben:

Einstufung des chemischen Zustands Farbkennung

Gut Blau

Nicht gut Rot
»

Anlage III

«Anlage VII

Nichterschöpfendes Verzeichnis der wichtigsten Schadstoffe
1. Organohalogene Verbindungen und Stoffe, die im Wasser derartige Verbindungen bilden können.
2. Organische Phosphorverbindungen.
3. Organische Zinnverbindungen.
4. Stoffe und Zubereitungen oder deren Abbauprodukte, deren karzinogene oder mutagene Eigenschaften bzw.

steroidogene, thyreoide, reproduktive oder andere Funktionen des endokrinen Systems beeinträchtigende Eigenschaf-
ten im oder durch das Wasser erwiesen sind.

5. Persistente Kohlenwasserstoffe sowie persistente und bioakkumulierende organische toxische Stoffe.
6. Zyanide.
7. Metalle und Metallverbindungen.
8. Arsen und Arsenverbindungen.
9. Biozide und Pflanzenschutzmittel.
10. Schwebstoffe.
11. Stoffe, die zur Eutrophierung beitragen (insbesondere Nitrate und Phosphate).
12. Stoffe mit nachhaltigem negativem Einfluss auf die Sauerstoffbilanz (und die anhand von Parametern wie dem

BSB, dem CSB, usw. gemessen werden können).»
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VERTALING

WAALSE OVERHEIDSDIENST

[C − 2011/27202]N. 2011 — 2896

13 OKTOBER 2011. — Decreet houdende wijziging van Boek II van het Milieuwetboek,
dat het Waterwetboek inhoudt (1)

Het Waals Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot vaststelling van
een kader voor communautaire maatregelen betreffende het waterbeleid wordt gedeeltelijk omgezet bij dit decreet.

Art. 2. In artikel D.2 van Boek II van het Milieuwetboek, dat het Waterwetboek inhoudt, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1° er wordt een punt 8°bis ingevoegd, luidend als volgt :

« 8°bis « goede chemische toestand van oppervlaktewater » : de chemische toestand die vereist is om te voldoen
aan de milieudoelstellingen voor oppervlaktewater, vastgesteld in artikel D.22, § 1, 1°, d.w.z. de chemische toestand van
een oppervlaktewaterlichaam waarin de concentraties van verontreinigende stoffen niet boven de milieukwaliteits-
normen liggen die zijn vastgesteld door de Regering; »;

2° er wordt een punt 8°ter ingevoegd, luidend als volgt :

« 8°ter « goede oppervlaktewatertoestand » : de toestand van een oppervlaktewaterlichaam waarvan zowel de
ecologische als de chemische toestand ten minste « goed″ zijn; »;

3° er wordt een punt 8°quater ingevoegd, luidend als volgt :

« 8°quater « goede grondwatertoestand » : de toestand van een grondwaterlichaam waarvan zowel de kwantita-
tieve als de chemische toestand ten minste « goed » zijn krachtens de bepalingen van dit Wetboek; »;

4° er wordt een punt 8°quinquies ingevoegd, luidend als volgt :

« 8°quinquies « goede ecologische toestand » : de toestand van een overeenkomstig bijlage VI van het decretale
gedeelte als zodanig ingedeeld oppervlaktewaterlichaam; »;

5° punt 49° wordt aangevuld met de woorden « overeenkomstig bijlage VI van het decretale gedeelte; »;

6° punt 50° wordt aangevuld met de woorden « verkregen d.m.v. piëzometrische metingen ervan op lange termijn
of op basis van andere parameters of gegevens, zoals hydrologische balansen van het grondwaterlichaam of de
waterstanddebieten van de verenigde waterlopen; »;

7° punt 59° wordt aangevuld met de woorden « overeenkomstig de bepalingen van de artikelen D.17-1, § 1, D.22,
§ 7, en van bijlage V van het decretale gedeelte; »;

8° punt 62° wordt aangevuld met de woorden « zoals bepaald door de Regering; »;

9° punt 66° wordt vervangen als volgt :

« 66° « verontreinigende stof » : iedere stof die tot verontreiniging kan leiden, met name de in bijlage VII van het
decretale gedeelte genoemde stoffen waarvan de lijst door de Regering nader bepaald wordt voor oppervlakte- en
grondwateren; »;

10° punt 68° wordt vervangen als volgt :

« 68° « goed ecologisch potentieel » : de toestand van een sterk veranderd of kunstmatig waterlichaam, aldus
ingedeeld overeenkomstig de bepalingen van bijlage VI van het decretale gedeelte; »;

11° tussen punt 71° en punt 71°bis wordt punt 71°ter ingevoegd, luidend als volgt :

« 71°bis « beschikbare grondwatervoorraad » : het jaargemiddelde op lange termijn van de totale aanvulling van
het grondwaterlichaam, verminderd met het jaargemiddelde op lange termijn van het debiet dat nodig is om voor
bijbehorende oppervlaktewateren de doelstellingen van ecologische kwaliteit van artikel D.22 te bereiken, teneinde een
significante verslechtering van de ecologische toestand van die wateren alsmede significante schade aan de
bijbehorende terrestrische ecosystemen te voorkomen; »;

12° in punt 83° worden de woorden « vereist krachtens artikel D.17 » vervangen door de woorden « overeenkom-
stig de bepalingen van de artikelen D.17, D.17-1, D.17-2 en van bijlage V van het decretale gedeelte; ».

Art. 3. Artikel D.6 van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met volgend lid :

« De stroomgebiedautoriteit is vrij om de bepalingen van het eerste lid niet toepassen indien zulks conform is met
gevestigde gebruiken voor een bepaalde vorm van watergebruik, voor zover het doel van dit Wetboek en het bereiken
daarvan niet in het gedrang gebracht worden. De stroomgebiedautoriteit motiveert in de stroomgebiedsbeheersplan-
nen waarom zij het eerste lid niet onverkort toepast. »

Art. 4. Deel I van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met een Titel V, dat een artikel D.6-1 inhoudt, luidend als
volgt :

« TITEL V. — Uitvoering van de Europese verplichtingen
Art. D.6-1. De Regering bepaalt, in de aangelegenheden waarop dit Wetboek slaat, alle maatregelen die nodig zijn

voor de nakoming van de verplichtingen die voortvloeien uit het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie
en uit de besluiten genomen door de bij dat Verdrag ingestelde autoriteiten, meer bepaald de besluiten tot uitvoering
van Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot vaststelling van een kader
voor communautaire maatregelen betreffende het waterbeleid. »
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Art. 5. In artikel D.17 van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in paragraaf 1 worden de woorden « In elk Waals stroomgebied » vervangen door de woorden « Overeenkom-
stig bijlage V bij het decretale gedeelte, in elk Waals stroomgebied »;

2° de paragrafen 2 en 3 worden opgeheven.

Art. 6. Hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met een artikel D.17-1, luidend als volgt :

« Art. D.17-1. § 1. Overeenkomstig bijlage V van het decretale gedeelte, heeft de analyse van de eigenschappen van
de oppervlaktewateren betrekking op :

1° de indeling van de oppervlaktewaterlichamen in de categoriëen « rivieren », « meren » of als kunstmatig dan
wel als sterk veranderd oppervlaktewaterlichaam;

2° het onderscheid van de waterlichamen in typen voor elke oppervlaktewatercategorie met behulp van de
waarden voor de verplichte descriptoren en die facultatieve descriptoren, of combinaties van descriptoren, welke nodig
zijn voor een betrouwbare afleiding van de voor dat type specifieke biologische referentieomstandigheden;

3° het onderscheid van kunstmatige en sterk veranderde oppervlaktewaterlichamen in typen met behulp van de
descriptoren voor de oppervlaktewatercategorie die het meest lijkt op het betrokken sterk veranderde of kunstmatige
waterlichaam, en

4° de bepaling van de referentievoorwaarden die kenmerkend zijn voor elk type oppervlaktewaterlichaam.

§ 2. De analyse van de eigenschappen van de grondwateren slaat met name op :

1° een eerste karakterisering van alle grondwaterlichamen om te beoordelen voor welke doeleinden zij gebruikt
worden en in hoeverre zij gevaar lopen niet te voldoen aan de milieudoelstellingen zoals bedoeld in artikel 22;

2° een nadere karakterisering van de grondwaterlichamen die de in artikel 22 bedoelde doelstellingen niet zouden
halen om nauwkeuriger te kunnen beoordelen hoe groot het gevaar is hiervoor.

Op grond van de eerste karakteriseringsanalyse, bedoeld in het eerste lid, 1°, wordt in ieder geval het volgende
geïdentificeerd :

1° locatie en grenzen van de grondwaterlichamen;

2° mogelijke vormen van belasting van het grondwaterlichaam of de grondwaterlichamen, zoals :

a) diffuse bronnen van verontreiniging;

b) verontreiniging uit puntbronnen;

c) onttrekking van water;

d) kunstmatige aanvulling;

3° algemene aard van het superstraat in het stroomgebied waaruit het grondwaterlichaam wordt aangevuld;

4° grondwaterlichamen waarbij rechtstreeks afhankelijke oppervlaktewaterecosystemen of terrestrische eco-
systemen bestaan.

De karakterisering bedoeld in het eerste lid, 2°, omvat relevante gegevens over de effecten van menselijke
activiteiten en, voorzover dienstig, gegevens over :

1° geologische kenmerken van het grondwaterlichaam, met inbegrip van grootte en soort van de geologische
eenheden;

2° hydrogeologische kenmerken van het grondwaterlichaam, met inbegrip van doorlaatbaarheid, porositeit en
begrenzing;

3° kenmerken van de oppervlakteafzettingen en bodems in het stroomgebied waaruit het grondwaterlichaam
wordt aangevuld, met inbegrip van dikte, porositeit, doorlaatbaarheid, en absorptie-eigenschappen van de afzettingen
en bodems;

4° stratificatiekarakteristieken van het grondwater in het grondwaterlichaam;

5° een inventarisatie van de bijbehorende oppervlaktesystemen, met inbegrip van terrestrische ecosystemen en
oppervlaktewaterlichamen waarmee het grondwaterlichaam dynamisch verbonden is;

6° schattingen van richtingen en mate van de uitwisseling van water tussen het grondwaterlichaam en
bijbehorende oppervlaktesystemen;

7° voldoende gegevens om het jaarlijkse gemiddelde van de totale aanvulling op lange termijn te berekenen;

8° kenmerken van de chemische samenstelling van het grondwater, inbegrepen de beschrijving van de bijdragen
uit menselijke activiteiten. De stroomgebiedautoriteit kan bij de vastlegging van de natuurlijke achtergrondwaarden
voor deze grondwaterlichamen gebruikmaken van typologieën voor de beschrijving van het grondwater
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§ 3. Voor grensoverschrijdende grondwaterlichamen tussen twee of meer lidstaten of grondwaterlichamen
waarvan bij de eerste karakterisering overeenkomstig § 2, eerste lid, 1°, en § 2, tweede lid, van hetzelfde artikel blijkt
dat zij gevaar lopen niet te voldoen aan de krachtens artikel D.22 voor ieder lichaam vastgestelde doelstellingen,
worden voor ieder grondwaterlichaam de volgende gegevens, voorzover relevant, vergaard en bijgehouden :

a) de ligging van de punten in het grondwaterlichaam waar water wordt onttrokken, met uitzondering van :

— punten voor de onttrekking van water die minder leveren dan gemiddeld 10 m3 per dag, of;

— punten voor de onttrekking van water voor menselijke consumptie die minder leveren dan gemiddeld 10 m3

per dag of die minder dan 50 personen bedienen;

b) de gemiddelde hoeveelheden water die jaarlijks aan die punten worden onttrokken;

c) de chemische samenstelling van water dat uit het grondwaterlichaam wordt onttrokken;

d) de ligging van de punten waar rechtstreeks water in het grondwaterlichaam wordt geloosd;

e) de mate van lozing op die punten;

f) de chemische samenstelling van de lozingen in het grondwaterlichaam en

g) het bodemgebruik in het stroomgebied of de stroomgebieden waaruit het grondwaterlichaam wordt aangevuld,
met inbegrip van het inbrengen van verontreinging en door de mens veroorzaakte veranderingen in de kenmerken van
de aanvulling, zoals regenwater en afleiding van afstromend water door landafdichtingen, kunstmatige aanvulling,
dammen of drainage.

§ 4. De stroomgebiedautoriteit bepaalt voor welke grondwaterlichamen uit hoofde van artikel D.22 lagere
doelstellingen worden aangegeven, ook op grond van een beoordeling rekening houdend met de effecten van de
toestand van het lichaam op :

1° oppervlaktewater en bijbehorende terrestrische ecosystemen;

2° waterhuishouding, bescherming tegen overstromingen en drainage;

3° menselijke ontwikkeling.

Ze bepaalt voor welke grondwaterlichamen uit hoofde van artikel D.22, § 6, minder strenge doelstellingen worden
vastgesteld, indien het grondwaterlichaam door de effecten van menselijke activiteiten, zoals bepaald in overeenstem-
ming met artikel D.17, zo verontreinigd is dat het bereiken van een goede chemische toestand van grondwater niet
haalbaar of buitensporig duur is. ».

Art. 7. Hetzelfde Wetboekt wordt aangevuld met een artikel D.17-2, luidend als volgt :

« Art. D.17-2. § 1. De stroomgebiedautoriteit verzamelt informatie over soort en omvang van de significante
antropogene belastingen waaraan oppervlaktewaterlichamen in elk stroomgebiedsdistrict onderhevig kunnen zijn, en
houdt die informatie bij. Het betreft met name :

1° schatting en identificatie van significante verontreiniging uit puntbronnen, met name door in bijlage VII
bedoelde stoffen, afkomstig van stedelijke, industriële, agrarische en andere installaties en activiteiten, onder meer
gebaseerd op informatie die is vergaard krachtens :

a) de artikelen 15 en 17 van Richtlijn 91/271/EEG van de raad van 21 mei 1991 inzake de behandeling van stedelijk
afvalwater;

b) de artikelen 9 en 15 van Richtlijn 2008/1/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 15 januari 2008
inzake geïntegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging,

en, voor de doeleinden van het eerste stroomgebiedsbeheersplan :

c) artikel 10 van Richtlijn 2006/11/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 25 februari 2006 betreffende
de verontreiniging veroorzaakt door bepaalde gevaarlijke stoffen die in het aquatisch milieu van de Gemeenschap
worden geloosd;

d) de Richtlijnen 2006/7/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 15 februari 2006 betreffende het
beheer van de zwemwaterkwaliteit en tot intrekking van Richtlijn 76/160/EEG, 2006/44/EG van het Europees
Parlement en van de Raad van 6 september 2006 betreffende de kwaliteit van zoet water dat bescherming of verbetering
behoeft teneinde geschikt te zijn voor het leven van vissen en 2006/113/EG van het Europees Parlement en van de Raad
van 12 december 2006 inzake de vereiste kwaliteit van schelpdierwater;

2° schatting en identificatie van significante verontreiniging uit diffuse bronnen, met name door in bijlage VII
bedoelde stoffen, afkomstig van stedelijke, industriële, agrarische en andere installaties en activiteiten, onder meer
gebaseerd op informatie die is vergaard krachtens :

a) de artikelen 3, 5 en 6 van Richtlijn 91/676/EEG van de Raad van 12 december 1991 inzake de bescherming van
water tegen verontreiniging door nitraten uit agrarische bronnen;

b) de artikelen 7 en 17 van Richtlijn 91/414/EEG van de Raad van 15 juli 1991 betreffende het op de markt brengen
van gewasbeschermingsmiddelen;

c) Richtlijn 98/8/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 16 februari 1998 betreffende het op de markt
brengen van biociden,

en, voor de doeleinden van het eerste stroomgebiedsbeheersplan :

d) de Richtlijnen 2006/7/EG van het Europees Parlement en van de Raad van 15 februari 2006 betreffende het
beheer van de zwemwaterkwaliteit en tot intrekking van Richtlijn 76/160/EEG, 2006/11/EG van het Europees
Parlement en van de Raad van 25 februari 2006 betreffende de verontreiniging veroorzaakt door bepaalde gevaarlijke
stoffen die in het aquatisch milieu van de Gemeenschap worden geloosd, 2006/44/EG van het Europees Parlement en
van de Raad van 6 september 2006 betreffende de kwaliteit van zoet water dat bescherming of verbetering behoeft
teneinde geschikt te zijn voor het leven van vissen en 2006/113/EG van het Europees Parlement en van de Raad van
12 december 2006 inzake de vereiste kwaliteit van schelpdierwater;

3° schatting en identificatie van significante wateronttrekking voor stedelijk, industrieel, agrarisch en ander
gebruik, met inbegrip van seizoenschommelingen en de totale vraag per jaar, en van het waterverlies in de
distributiestelsels;

4° schatting en identificatie van de effecten van significante regulering van de waterstroming, met inbegrip van
overbrenging en omleiding van water, op de stromingskenmerken en waterbalansen in hun geheel;

5° identificatie van significante morfologische veranderingen van waterlichamen;
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6° schatting en identificatie van andere significante antropogene invloeden op de toestand van oppervlaktewate-
ren, en;

7° schattingen van bodemgebruikspatronen, waaronder de identificatie van de belangrijkste stedelijke, industriële
en agrarische gebieden en, voorzover relevant, visgronden en bossen.

§ 2. De stroomgebiedautoriteit beoordeelt in hoeverre de oppervlaktewatertoestand van lichamen gevoelig is voor
de vormen van belasting vermeld in paragraaf 1.

De stroomgebiedautoriteit gebruikt de overeenkomstig paragraaf 1 verzamelde informatie en alle andere relevante
informatie, met inbegrip van bestaande milieumonitoringsgegevens, om een beoordeling te maken van de kans dat
oppervlaktewaterlichamen in het stroomgebiedsdistrict niet zullen voldoen aan de milieukwaliteitsdoelstellingen die
artikel D.22 aan die lichamen stelt.

Voor lichamen waarvan is gebleken dat zij gevaar lopen niet te voldoen aan de milieukwaliteitsdoelstellingen
moet, voorzover dienstig, een verdere karakterisering plaatsvinden om het ontwerp van de bij artikel D.19
voorgeschreven monitoringsprogramma’s en de bij artikel D.23 voorgeschreven maatregelenprogramma’s te optima-
liseren. »

Art. 8. In artikel D.22 van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° § 1, 1°, b), wordt aangevuld met de woorden « overeenkomstig de bepalingen van bijlage VI bij het decretale
gedeelte; »;

2° § 1, 1°, c) wordt aangevuld met de woorden « overeenkomstig de bepalingen van bijlage VI bij het decretale
gedeelte; »;

3° § 1, 2°, c), wordt aangevuld met de woorden « overreenkomstig de bepalingen van bijlage VI bij het decretale
gedeelte; »;

4° § 2, tweede lid, wordt vervangen als volgt :

« De Regering bepaalt voor de grondwaterlichamen de algemene criteria inzake de goede toestand en de grenzen
tussen de kwantitatieve toestand « goed » en de kwantitatieve toestand « matig », alsook tussen de chemische toestand
« goed » en de chemische toestand « matig ». De Regering bepaalt ook de regels voor de presentatie van de toestand
van grondwater.

De Regering bepaalt voor elk type oppervlaktewaterlichaam de grenzen tussen de verschillende ecologische
toestandsklassen op basis van de algemene criteria voor de goede toestand en van de normatieve definities van de
ecologische toestandsklassen vermeld in bijlage VI bij het decretale gedeelte.

De Regering bepaalt de grenzen tussen de goede chemische toestand en een chemische toestand die niet goed is.
De in bijlage VI omschreven regels inzake de presentatie van de ecologische toestand worden door de Regering ten
uitvoer gelegd. »;

5° § 7, derde lid, wordt vervangen als volgt :

« Wat de kunstmatige en sterk veranderde waterlichamen betreft, bepaalt de Regering de grenzen tussen de
verschillende klassen ecologisch potentieel op basis van de algemene criteria voor het goede ecologische potentieel en
van de normatieve definities van de klassen ecologisch potentieel vermeld in bijlage VI bij het decretale gedeelte. De
in bijlage VI omschreven regels inzake de presentatie van ecologisch potentieel worden door de Regering ten uitvoer
gelegd.

Wat de kunstmatige en sterk veranderde waterlichamen betreft, moet het ecologische potentieel, onder
voorbehoud van de uitzonderingen bedoeld in de paragrafen 5, 6, 8 en 9, tegen 22 december 2015 bereikt worden. ».

Art. 9. In artikel D.23 van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° paragraaf 1 wordt aangevuld met de woorden « rekening houdend met de analyses bedoeld in artikel D.17. »;

2° paragraaf 3, 10°, wordt vervangen als volgt :

« 10° maatregelen waarmee de doelstellingen gehaald kunnen worden in geval van belangrijke negatieve effecten
geïdentificeerd via de beschrijving ervan, overeenkomstig artikel D.17 en bijlage V bij het decretale gedeelte, meer
bepaald maatregelen om ervoor te zorgen dat de hydromorfologische toestand van de waterlichamen verenigbaar is
met het bereiken van de vereiste ecologische toestand of een goed ecologisch potentieel in het geval van waterlichamen
die aangemerkt zijn als kunstmatig of sterk veranderd. De desbetreffende controles kunnen de vorm aannemen van een
voorafgaande machtigings- of registratievereiste gegrond op dwingende algemene regels. Die controles worden
periodiek herzien en, in voorkomend geval, bijgewerkt; »;

3° paragraaf 7, 4°, wordt aangevuld met de woorden « volgens de procedures bedoeld in bijlage VI van het
decretale gedeelte. »;

4° paragraaf 10 wordt aangevuld met volgende zin :

« De nieuwe of de herziene maatregelen zijn operationeel uiterlijk drie jaar na de aanneming van de bijgewerkte
maatregelenprogramma’s. »

Art. 10. In artikel D.156, § 1, van hetzelfde Wetboek worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het eerste lid worden de woorden « voor bepaalde gebruiken » geschrapt;

2° tussen het eerste en het tweede lid wordt een derde lid ingevoegd, luidend als volgt :

« De Regering kan voorzien in bijzondere normen voor de bepaling van de kwaliteitsdoelstellingen waaraan
oppervlaktewateren voor welbepaalde gebruiken moeten voldoen. ».

Art. 11. Artikel D.170, eerste lid, 2°, van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met de woorden « op voorwaarde
dat die injecties geen andere stoffen bevatten dan die welke het gevolg zijn van de hierboven genoemde activiteiten; ».

67555MONITEUR BELGE — 08.11.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 12. Het decretale gedeelte van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met een bijlage V die als bijlage I bij dit
decreet gaat.

Art. 13. Het decretale gedeelte van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met een bijlage VI die als bijlage II bij dit
decreet gaat.

Art. 14. Het decretale gedeelte van hetzelfde Wetboek wordt aangevuld met een bijlage VII die als bijlage III bij
dit decreet gaat.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Namen, 13 oktober 2011.

De Minister-President,
R. DEMOTTE

De Minister van Duurzame Ontwikkeling en Ambtenarenzaken,
J.-M. NOLLET

De Minister van Begroting, Financiën, Tewerkstelling, Vorming en Sport,
A. ANTOINE

De Minister van Economie, K.M.O.’s, Buitenlandse Handel en Nieuwe Technologieën,
J.-C. MARCOURT

De Minister van de Plaatselijke Besturen en de Stad,
P. FURLAN

De Minister van Gezondheid, Sociale Actie en Gelijke Kansen,
E. TILLIEUX

De Minister van Leefmilieu, Ruimtelijke Ordening en Mobiliteit,
Ph. HENRY

De Minister van Openbare Werken, Landbouw, Landelijke Aangelegenheden, Natuur, Bossen en Erfgoed,
B. LUTGEN

Nota

(1) Zitting 2010-2011.
Stukken van het Waals Parlement, 437, nrs. 1 tot 3.
Bespreking.
Volledig verslag. Plenaire vergadering van 12 oktober 2011.
Stemming.

Bijlage I

« Bijlage V
1. Identificatie van de ecoregio’s en typen oppervlaktewaterlichamen
1.1. Rivieren

Vaste typering Descriptoren

Alternatieve
karakterisering

Fysische en chemische factoren die bepalend
zijn voor de kenmerken van de rivier of een
deel ervan en dientengevolge voor structuur en
samenstelling van de biologische populatie

Verplichte factoren Hoogte
Breedtegraad
Lengtegraad
Geologie
Grootte

Facultatieve factoren Afstand van de bron van de rivier
Stromingsenergie (functie van stroming en ver-
val)
Gemiddelde waterbreedte
Gemiddelde waterdiepte
Gemiddeld waterverval
Vorm en profiel van de hoofdrivierbedding
Rivierdebiet-(stromings-)categorie
Vorm van het dal
Vorm van het dal
Zuurneutraliserend vermogen
Gemiddelde samenstelling van het substraat
Chloride
Bereik van de luchttemperatuur
Gemiddelde luchttemperatuur
Neerslag
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1.2. Meren

Alternatieve
karakterisering

Fysische en chemische factoren die bepalend
zijn voor de kenmerken van het meer en
dientengevolge voor structuur en samenstel-
ling van de biologische populatie

Verplichte factoren Hoogte
Breedtegraad
Lengtegraad
Geologie
Grootte

Facultatieve factoren Gemiddelde waterdiepte
Vorm van het meer
Verblijftijd
Gemiddelde luchttemperatuur
Bereik van de luchttemperatuur
Mengkarakteristieken (bv. monomictisch, dimic-
tisch, polymictisch
Zuurneutraliserend vermogen
Achtergrondtoestand van de nutriënten
Gemiddelde samenstelling van het substraat
Fluctuatie van het waterniveau

2. Vaststellen van typespecifieke referentieomstandigheden voor typen oppervlaktewaterlichamen
a) Voor elk overeenkomstig artikel D.17-1 gekarakteriseerde type oppervlaktewaterlichaam worden typespecifieke

hydromorfologische en fysisch-chemische omstandigheden bepaald die staan voor de waarden van de in punt 1 van
bijlage VI van het decretale gedeelte genoemde hydromorfologische en fysisch-chemische kwaliteitselementen, welke
voor dat type oppervlaktewaterlichaam behoren bij een zeer goede ecologische toestand zoals omschreven in de
toepasselijke tabel in punt 2 van bijlage VI van het decretale gedeelte. Verder worden biologische referentieomstan-
digheden bepaald die staan voor de waarden van de in punt 1 van bijlage VI van het decretale gedeelte genoemde
biologische kwaliteitselementen voor dat type oppervlaktewaterlichaam bij een zeer goede ecologische toestand zoals
omschreven in de toepasselijke tabel in punt 2 van bijlage VI van het decretale gedeelte.

b) Bij de toepassing van de in dit punt omschreven procedures op sterk veranderde of kunstmatige
oppervlaktewaterlichamen worden verwijzingen naar zeer goede ecologische toestand opgevat als verwijzingen naar
het maximale ecologische potentieel zoals omschreven in de tabel in punt 2.3 van bijlage VI van het decretale gedeelte.
De waarden voor het maximale ecologische potentieel voor een waterlichaam worden om de zes jaar getoetst.

c) Typespecifieke omstandigheden, zoals bedoeld in 2.a) en 2.b), en typespecifieke biologische referentieomstan-
digheden kunnen ruimtelijk of op modellen gebaseerd zijn, of worden afgeleid door een combinatie van die methoden
te gebruiken. Wanneer het niet mogelijk is om die methoden te gebruiken, kan de stroomgebiedautoriteit voor het
bepalen van dergelijke omstandigheden het advies van deskundigen inwinnen. Voor het bepalen van een zeer goede
ecologische toestand met betrekking tot de concentraties van specifieke synthetische verontreinigende stoffen gelden de
detectielimieten die haalbaar zijn met de technieken welke beschikbaar zijn op het tijdstip dat de typespecifieke
omstandigheden moeten worden bepaald.

d) Voor op ruimte gebaseerde typespecifieke biologische referentieomstandigheden vormt de stroomgebiedauto-
riteit voor elk type oppervlaktewaterlichaam een referentienet. Het net bevat een voldoende aantal locaties met een zeer
goede toestand zodat een voldoende betrouwbaarheidsgraad van de waarden voor de referentieomstandigheden kan
worden bereikt, gelet op de variabiliteit van de waarden van de kwaliteitselementen die voor dat type
oppervlaktewaterlichaam overeenkomen met een zeer goede ecologische toestand en de krachtens punt 2.e) toe te
passen modelleringstechnieken.

e) Op modellen gebaseerde typespecifieke biologische referentieomstandigheden kunnen worden afgeleid met
voorspellingsmodellen of terugrekenmethoden. Bij die methoden worden historische, paleologische en andere
beschikbare gegevens gebruikt. De betrouwbaarheidsgraad van de waarden voor de referentieomstandigheden moet
voldoende hoog zijn opdat de aldus afgeleide omstandigheden consistent en geldig voor elk type oppervlaktewater-
lichaam zijn.

f) Wanneer het voor een kwaliteitselement in een type oppervlaktewaterlichaam niet mogelijk is om betrouwba-
retypespecifieke referentieomstandigheden vast te stellen, omdat de natuurlijke variabiliteit in dat element hoog is, niet
alleen ten gevolge van seizoensschommelingen, behoeft dat element niet te worden opgenomen in de beoordeling van
de ecologische toestand voor dat type oppervlaktewater. In dat geval motiveren de stroomgebiedautoriteit die
uitsluiting in het stroomgebiedsbeheersplan. »

Bijlage II

« Bijlage VI

Oppervlaktewatertoestand
1. Kwaliteitselementen voor de klasse-indeling van de ecologische toestand
1.1. Rivieren
iologische elementen
Samenstelling en abundantie van de waterflora
Samenstelling en abundantie van de bentische ongewervelde fauna
Samenstelling, abundantie en leeftijdsopbouw van de visfauna
Hydromorfologische elementen die mede bepalend zijn voor de biologische elementen
Hydrologisch regime :
kwantiteit en dynamiek van de waterstroming
verbinding met grondwaterlichamen
Riviercontinuïteit
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Morfologie :

variaties in rivierdiepte en -breedte

structuur en substraat van de rivierbedding

structuur van de oeverzone

Chemische en fysisch-chemische elementen die mede bepalend zijn voor de biologische elementen

Algemeen

Thermische omstandigheden

Zuurstofhuishouding

Zoutgehalte

Verzuringstoestand

Nutriënten

Specifieke verontreinigende stoffen

Verontreiniging door alle prioritaire stoffen waarvan is vastgesteld dat zij in het waterlichaam worden geloosd

Verontreiniging door andere stoffen waarvan is vastgesteld dat zij in significante hoeveelheden in het waterlichaam
worden geloosd

1.2. Meren

Biologische elementen

Samenstelling, abundantie en biomassa van het fytoplankton

Samenstelling en abundantie van de overige waterflora

Samenstelling en abundantie van de bentische ongewervelde fauna

Samenstelling, abundantie en leeftijdsopbouw van de visfauna

Hydromorfologische elementen die mede bepalend zijn voor de biologische elementen

Hydrologisch regime :

kwantiteit en dynamiek van de waterstroming

verblijftijd

verbinding met het grondwaterlichaam

Morfologie :

variatie van de meerdiepte

kwantiteit, structuur en substraat van de meerbodem

Structuur van de meeroever

Chemische en fysisch-chemische elementen die mede bepalend zijn voor de biologische elementen

Algemeen

Doorzicht

Thermische omstandigheden

Zuurstofhuishouding

Zoutgehalte

Verzuringstoestand

Nutriënten

Specifieke verontreinigende stoffen

Verontreiniging door alle prioritaire stoffen waarvan is vastgesteld dat zij in het waterlichaam worden geloosd

Andere stoffen waarvan is vastgesteld dat zij in significante hoeveelheden in het waterlichaam worden geloosd
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1.3. Kunstmatige en sterk veranderde oppervlaktewaterlichamen

Voor kunstmatige en sterk veranderde oppervlaktewaterlichamen gelden de kwaliteitselementen van één van de
twee voornoemde categorieën natuurlijk oppervlaktewater, en wel die waarmee het betrokken sterk veranderde of
kunstmatige waterlichaam de grootste overeenkomst vertoont.

2. Normatieve definities van ecologische toestandsklassen

Algemene definitie voor rivieren en meren.

In de volgende tekst wordt een algemene definitie gegeven van ecologische kwaliteit. Ten behoeve van de
klasse-indeling staan de waarden voor de kwaliteitselementen van de ecologische toestand voor elke categorie
oppervlaktewater onder de punten 2.1 en 2.2 hieronder.

Element Zeer goed Goed Matig

Algemeen Er zijn geen of slechts zeer
geringe antropogene wijzigin-
gen in de waarden van de
fysisch- chemische en hydro-
morfologische kwaliteits-
elementen voor het type
oppervlaktewaterlichaam ten
opzichte van wat normaal is
voor dat type in onver-
stoorde staat.
De waarden van de biolo-
gische kwaliteitselementen
voor het oppervlaktewater-
lichaam zijn normaal voor
dat type in onverstoorde staat,
en er zijn geen of slechts zeer
geringe tekenen van versto-
ring.
Dit zijn de typen specifieke
omstandigheden en gemeen-
schappen.

De waarden van de biolo-
gische kwaliteitselementen
voor het type oppervlaktewa-
terlichaam vertonen een
geringe mate van verstoring
ten gevolge van menselijke
activiteiten, maar wijken
slechts licht af van wat nor-
maal is voor voor het type
oppervlaktewaterlichaam in
onverstoorde staat.

De waarden van de biolo-
gische kwaliteitselementen
voor het type oppervlaktewa-
terlichaam wijken matig af
van wat normaal is voor het
type oppervlaktewater-
lichaam in onverstoorde staat.
De waarden vertonen matige
tekenen van verstoring ten
gevolge van menselijke acti-
viteiten enzijn significant
meer verstoord dan bij een
goede toestand.

Wateren waarvan de toestand minder dan matig is, worden als ontoereikend of slecht ingedeeld.

Wateren die tekenen van sterke wijzigingen vertonen in de waarden van de biologische kwaliteitselementen voor
het type oppervlaktewaterlichaam en waarin de relevante biologische gemeenschappen sterk afwijken van wat
normaal is voor dat type oppervlaktewaterlichaam in onverstoorde staat, worden als ontoereikend ingedeeld.

Wateren die tekenen van zeer sterke wijzigingen vertonen in de waarden van de biologische kwaliteitselementen
voor het type oppervlaktewaterlichaam en waarin grote delen van de relevante biologische gemeenschappen die
normaal zijn voor dat type oppervlaktewaterlichaam in onverstoorde staat ontbreken, worden als slecht ingedeeld.

2.1. Definities voor zeer goede, goede en matige ecologische toestand in rivieren

Biologische kwaliteitselementen

Element Zeer goed Goed Matig

Fytoplankton De taxonomische samenstel-
ling van fytoplankton komt
geheel of vrijwel geheel over-
een met de onverstoorde
staat.
De gemiddelde abundantie
van fytoplankton komt geheel
overeen met de typespeci-
fieke fysisch-chemische
omstandigheden en is niet
zodanig dat het typespeci-
fieke doorzicht significant is
gewijzigd.
Planktonbloei treedt op met
een frequentie en intensiteit-
die overeenkomt met de type-
specifieke fysisch-chemische
omstandigheden.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van de planktontaxa in
vergelijking met de typespe-
cifieke gemeenschappen.
Die veranderingen wijzen niet
op een versnelde groei van
algen die leidt tot onge-
wenste verstoringen van het
evenwicht van de in het
waterlichaam aanwezige
organismen of de fysisch-
chemische kwaliteit van het
water of sediment.
Er kan zich een lichte stijging
voordoen in de frequentie en
intensiteit van de systeem-
eigen planktonbloei.

De samenstelling van plank-
tontaxa verschilt matig van
de systeemeigen gemeen-
schap.
De abundantie is matig ver-
stoord en kan van dien aard
zijn dat een significante onge-
wenste verstoring optreedt in
de waarden van andere bio-
logische en fysisch-chemische
kwaliteitselementen.
Er kan zich een matige stij-
ging voordoen in de frequen-
tie en intensiteit van plank-
tonbloei.
In de zomermaanden kan
aanhoudende bloei voorko-
men.
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Macrofyten en
fytobenthos

De taxonomische samenstel-
ling komt geheel of vrijwel
geheel overeen met de onver-
stoorde staat.
Er zijn geen waarneembare
veranderingen in de gemid-
delde abundantie van macro-
fyten en fytobenthos.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van de macrofytische en
fytobentische taxa in vergelij-
king met de typespecifieke
gemeenschappen. Die veran-
deringen wijzen niet op een
versnelde groei van fytoben-
thos of hogere vormen van
plantaardig leven die leiden
tot ongewenste verstoringen
van het evenwicht van de in
het waterlichaam aanwezige
organismen of de fysisch-
chemische kwaliteit van het
water of sediment.
De fytobentische gemeen-
schap wordt niet negatief
beïnvloed door bacterievlok-
ken en -lagen ten gevolge
van menselijke activiteiten.

De samenstelling van macro-
fytische en fytobentische taxa
verschilt matig van de sys-
teemeigen gemeenschap en
is significant meer verstoord
dan bij een goede toestand.
Matige veranderingen in de
gemiddelde abundantie van
macrofyten en fytobenthos
zijn aantoonbaar. De fytoben-
tische gemeenschap kan ver-
stoord en in sommige
gebieden verdrongen wor-
den door bacterievlokken en
-lagen ten gevolge van men-
selijke activiteiten.

Bentische
ongewervelde
fauna

Taxonomische samenstelling
en abundantie komen geheel
of vrijwel geheel overeen met
de onverstoorde staat.
De verhouding tussen voor
verstoring gevoelige taxa en
ongevoelige taxa wijkt niet af
van de onverstoorde niveaus.
De diversiteit van ongewer-
velde taxa wijkt niet af van
de onverstoorde niveaus.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van ongewervelde taxa
ten opzichte van de typespe-
cifieke gemeenschappen.
De verhouding tussen voor
verstoring gevoelige taxa en
ongevoelige taxa wijkt licht
af van de typespecifieke
niveaus.
De diversiteit van ongewer-
velde taxa wijkt licht af van
de typespecifieke niveaus.

Samenstelling en abundantie
van ongewervelde taxa ver-
schillen matig van de type-
specifieke gemeenschappen.
Belangrijke taxonomische
groepen van de typespeci-
fieke gemeenschap ontbre-
ken.
De verhouding tussen voor
verstoring gevoelige taxa en
ongevoelige taxa en niveau
van diversiteit zijn aanzien-
lijk lager dan het typespeci-
fieke niveau en significant
lager dan bij een goede toe-
stand.

Visfauna Samenstelling en abundantie
van de soorten komen geheel
of vrijwel geheel overeen met
de onverstoorde staat.
Alle typespecifieke voor ver-
storing gevoelige soorten zijn
aanwezig.
De leeftijdsopbouw van de
visgemeenschappen vertoont
weinig tekenen van antropo-
gene verstoring en wijst niet
op een verstoring in de voort-
planting of ontwikkeling van
een bepaalde soort.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van de soorten ten opzichte
van de typespecifieke
gemeenschappen ten gevolge
van antropogene invloeden
op de fysisch-chemische en
hydromorfologische kwali-
teitselementen.
De leeftijdsopbouw van de
visgemeenschappen vertoont
tekenen van verstoring ten
gevolge van antropogene
invloeden op de fysisch-
chemische of hydro-
morfologische kwaliteitsele-
menten en wijst in enkele
gevallen op een zodanige ver-
storing in de voortplanting of
ontwikkel ing van een
bepaalde soort dat sommige
leeftijdsklassen kunnen ont-
breken.

Samenstelling en abundantie
van vissoorten verschillen
matig van die van typespeci-
fieke gemeenschappen ten
gevolge van antropogene
invloeden op de fysisch-
chemische of hydromorfolo-
gische kwaliteitselementen.
De leeftijdsopbouw van de
visgemeenschappen vertoont
duidelijke tekenen van zoda-
nige antropogene verstorin-
gen dat een matig deel van
de typespecifieke soorten ont-
breekt of een zeer lage abun-
dantie heeft.
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Hydromorfologische kwaliteitselementen

Element Zeer goed Goed Matig

Hydrologisch
regime

Stromingskwantiteit en
-dynamiek en de daaruit
voortvloeiende verbindingen
met het grondwater weerspie-
gelen geheel of vrijwel geheel
de onverstoorde staat.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Rivier-
continuïteit

De continuïteit van de rivier
wordt niet verstoord door
menselijke activiteiten en een
onverstoorde migratie van
waterorganismen en sedi-
menttransport is mogelijk.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Morfologische
omstandigheden

Kanaalpatronen, breedte- en
dieptevariaties, stroomsnelhe-
den, substraatomstandighe-
den en zowel de structuur als
de toestand van de oeverzo-
nes komen geheel of vrijwel
geheel overeen met de onver-
stoorde staat.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Fsisch-chemische kwaliteitselementen (1)

Element Zeer goed Goed Matig

A l g e m e n e
omstandigheden

De waarden van de fysisch-
chemische elementen komen
geheel of vrijwel geheel over-
een met de onverstoorde
staat.
De nutriëntenconcentraties
blijven binnen de grenzen
die normaal zijn voor de
onverstoorde staat.
Zoutgehalte, pH, zuurstofba-
lans, zuurneutraliserend ver-
mogen en temperatuur verto-
nen geen tekenen van
antropogene verstoring en
blijven binnen de grenzen
die normaal zijn voor de
onverstoorde staat.

Temperatuur, zuurstofba-
lans, pH, zuurneutraliserend
vermogen en zoutgehalte
bereiken geen niveau dat bui-
ten de grenzen ligt die zijn
vastgesteld om te waarbor-
gen dat het typespecifieke
ecosysteem functioneert en
dat de bovenvermelde waar-
den voor de biologische kwa-
liteitselementen worden
bereikt.
De nutriëntenconcentraties
liggen niet boven het vastge-
stelde niveau waarbij het eco-
systeem functioneert en waar-
bi j de bovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen worden
bereikt.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Specifieke syn-
thetische veront-
reinigende stof-
fen

Concentraties van bijna nul
en ten minste onder de detec-
tielimieten van de meest
geavanceerde analysetechnie-
ken die algemeen worden
gebruikt.

De concentraties liggen niet
boven de normen die zijn
vastgesteld volgens de proce-
dure van punt.2.4, onvermin-
derd de Richtl i jnen
91/414/EEG van de Raad
van 15 juli 1991 betreffende
het op de markt brengen van
gewasbeschermingsmidde-
len en 98/8/EG van het Euro-
pees Parlement en van de
Raad van 16 februari 1998
betreffende het op de markt
brengen van biociden
(< mkn).

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.
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Specifieke niet-
synthetische ver-
ontreinigende
stoffen

Concentraties blijven binnen
de grenzen die normaal zijn
voor de onverstoorde staat
(an).

De concentraties liggen niet
boven de normen die zijn
vastgesteld volgens de proce-
dure van punt 2.4 (2), onver-
minderd de Richt-
lijnen 91/414/EEG van de
Raad van 15 juli 1991 betref-
fende het op de markt bren-
gen van gewasbescherming-
smiddelen en 98/8/EG van
het Europees Parlement en
van de Raad van
16 februari 1998 betreffende
het op de markt brengen van
biociden (< mkn).

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

(1) Afkortingen : an = achtergrondniveau, mkn = milieukwaliteitsnorm.

(2) Voor de toepassing van de uit hoofde van dit protocol afgeleide normen is geen verlaging van de concentraties
van verontreinigende stoffen tot onder het achtergrondniveau nodig (mkn > an).

2.2. Definities voor zeer goede, goede en matige ecologische toestand in meren.

Biologische kwaliteitselementen

Element Zeer goed Goed Matig

Fytoplankton De taxonomische samenstel-
ling van fytoplankton komt
geheel of vrijwel geheel over-
een met de onverstoorde
staat.
De gemiddelde abundantie
van fytoplankton komt over-
een met de typespecifieke
fysisch-chemische omstandig-
heden en is niet zodanig dat
het typespecifieke doorzicht
significant gewijzigd is.
Er is planktonbloei met een
frequentie en intensiteit die
overeenkomt met de typespe-
cifieke fysisch-chemische
omstandigheden

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van de planktontaxa in
vergelijking met de typespe-
cifieke gemeenschappen. Die
veranderingen wijzen niet op
een versnelde groei van algen
die leidt tot ongewenste ver-
storingen van het evenwicht
van de in het waterlichaam
aanwezige organismen of de
fysisch-chemische kwaliteit
van het water of sediment.
Er kan zich een lichte stijging
voordoen in de frequentie en
intensiteit van de typespeci-
fieke planktonbloei.

Samenstelling en abundantie
van planktontaxa verschillen
matig van de typespecifieke
gemeenschappen.
De biomassa is matig ver-
stoord en kan van dien aard
zijn dat een significante onge-
wenste verstoring optreedt in
de toestand van andere bio-
logische kwaliteitselementen
en de fysisch-chemische kwa-
liteit van het water of sedi-
ment.
Er kan zich een matige stij-
ging voordoen in de frequen-
tie en intensiteit van plank-
tonbloei . In de
zomermaanden kan persis-
tente bloei voorkomen

Macrofyten en
fytobenthos

De taxonomische samenstel-
ling komt geheel of vrijwel
geheel overeen met de onver-
stoorde staat.
Er zijn geen waarneembare
veranderingen in de gemid-
delde macrofytische en fyto-
bentische abundantie.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van de macrofytische en
fytobentische taxa in vergelij-
king met de typespecifieke
gemeenschappen. Die veran-
deringen wijzen niet op een
versnelde groei van fytoben-
thos of hogere vormen van
plantaardig leven die leiden
tot ongewenste verstoringen
van het evenwicht van de in
het waterlichaam aanwezige
organismen of de fysisch-
chemische kwaliteit van het
water.
De fytobentische gemeen-
schap wordt niet negatief
beïnvloed door bacterievlok-
ken en -lagen ten gevolge
van menselijke activiteiten.

De samenstelling van macro-
fytische en fytobentische taxa
verschilt matig van de type-
specifieke gemeenschappen
en is significant meer ver-
stoord dan bij een goede kwa-
liteit.
Matige veranderingen in de
gemiddelde abundantie van
macrofyten en fytobenthos
zijn aantoonbaar.
De fytobentische gemeen-
schap kan gehinderd en in
sommigegebieden verdron-
gen worden door bacterie-
vlokken en -lagen ten gevolge
van menselijke activiteiten.
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Bentische onge-
wervelde fauna

De taxonomische samenstel-
ling en abundantie komt
geheel of vrijwel geheel over-
een met de onverstoorde
staat.
De verhouding tussen voor
verstoring gevoelige taxa en
ongevoelige taxa wijkt niet af
van de onverstoorde niveaus.
De diversiteit van ongewer-
velde taxa wijkt niet af van
het onverstoorde niveau.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van ongewervelde taxa
ten opzichte van de typespe-
cifieke gemeenschappen.
De verhouding tussen voor
verstoring gevoelige taxa en
ongevoelige taxa wijkt licht
af van de typespecifieke
niveaus.
De diversiteit van ongewer-
velde taxa wijkt licht af van
de typespecifieke niveaus.

Samenstelling en abundantie
van ongewervelde taxa ver-
schillen matig van de type-
specifieke toestanden.
Belangrijke taxonomische
groepen van de typespeci-
fieke gemeenschap ontbre-
ken.
De verhouding tussen voor
verstoring gevoelige taxa en
ongevoelige taxa en de mate
van diversiteit zijn aanzien-
lijk lager dan het typespeci-
fieke niveau en significant
lager dan bij een goede toe-
stand.

Visfauna Samenstelling en abundantie
van de soorten komen geheel
of vrijwel geheel overeen met
de onverstoorde omstandig-
heden.
Alle typespecifieke voor ver-
storing gevoelige soorten zijn
aanwezig.
De leeftijdsstructuur van de
visgemeenschappen vertoont
weinig tekenen van antropo-
gene verstoring en wijst niet
op een storing in de voort-
planting of ontwikkeling van
een bepaalde soort.

Er zijn lichte veranderingen
in samenstelling en abundan-
tie van de soorten ten opzichte
van de typespecifieke
gemeenschappen ten gevolge
van antropogene invloeden
op de fysisch-chemische en
hydromorfologische kwali-
teitselementen.
De leeftijdsstructuur van de
visgemeenschappen vertoont
tekenen van verstoring ten
gevolge van antropogene
effecten op de fysisch-
chemische of hydromorfolo-
gische kwaliteitselementen en
wijst in enkele gevallen op
een zodanige storing in de
voortplanting of ontwikke-
ling van een bepaalde soort
dat sommige leeftijdsklassen
kunnen ontbreken.

Samenstelling en abundantie
van vissoorten verschillen
matig van die van de type-
specifieke gemeenschappen
ten gevolge van antropogene
invloeden op de fysisch-
chemische of hydromorfolo-
gische kwaliteitselementen.
De leeftijdsstructuur van de
visgemeenschappen vertoont
op fysisch-chemische of
hydromorfologische kwali-
teitselementen duidelijke
tekenen van zodanige antro-
pogene verstoringen dat een
matig deel van de typespeci-
fieke soorten ontbreekt of een
zeer lage abundantie heeft.

Hydromorfologische kwaliteitselementen

Element Zeer goed Goed Matig

Hydrologisch
regime

Stromingskwantiteit en
-dynamiek, niveau, verblijf-
tijd en de daaruit voort-
vloeiende verbinding met het
grondwater weerspiegelen
geheel of vrijwel geheel de
onverstoorde staat.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Omstandigheden die klop-
pen met de bovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen.

Morfologische
omstandigheden

Variatie van de meerdiepte,
kwantiteit en structuur van
het substraat en zowel de
structuur als de toestand van
de meeroeverzone komen
geheel of vrijwel geheel over-
een met de onverstoorde
staat.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt..

Omstandigheden die klop-
pen met de bovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen.
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Fysisch-chemische kwaliteitselementen (1)

Element Zeer goed Goed Matig

A l g e m e n e
omstandigheden

De waarden van de fysisch-
chemische elementen komen
geheel of vrijwel geheel over-
een met de onverstoorde
staat.
De nutriëntenconcentraties
blijven binnen de grenzen
die normaal zijn voor de
onverstoorde staat.
Zoutgehalte, pH, zuurstofba-
lans, zuurneutraliserend ver-
mogen, doorzicht en tempe-
ratuur vertonen geen tekenen
van antropogene verstoring
en blijven binnen de grenzen
die normaal zijn voor de
onverstoorde staat.

Temperatuur, zuurstofba-
lans, pH, zuurneutraliserend
vermogen, doorzicht en zout-
gehalte bereiken geen niveau
dat buiten de vastgestelde
grenzen ligt waarbij het eco-
systeem functioneert en waar-
bij de bovenvermelde waar-
den voor de biologische
kwaliteitselementen worden
bereikt.
De nutriëntenconcentraties
liggen niet boven het niveau
dat is vastgesteld om te waar-
borgen dat het ecosysteem
functioneert en dat de boven-
vermelde waarden voor de
biologische kwaliteitselemen-
ten worden bereikt.

Omstandigheden die klop-
pen met de bovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen.

Specifieke syn-
thetische veront-
reinigende stof-
fen

Concentraties van bijna nul
en ten minste onder de detec-
tielimieten van de meest
geavanceerde analysetechnie-
ken die algemeen worden
gebruikt.

De concentraties liggen
niet boven de normen die
zijn vastgesteld volgens de
procedure van punt 2.4,
onverminderd de Richt-
lijnen 91/414/EEG van de
Raad van 15 juli 1991 betref-
fende het op de markt bren-
gen van gewasbescherming-
smiddelen en 98/8/EG van
het Europees Parlement en
van de Raad van
16 februari 1998 betreffende
het op de markt brengen van
biociden (< mkn).

Omstandigheden die klop-
pen met de bovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen.

Specifieke niet-
synthetische ver-
ontreinigende
stoffen

De concentraties blijven bin-
nen de grenzen die normaal
zijn voor de onverstoorde
staat (an).

De concentraties liggen
niet boven de normen die
zijn vastgesteld volgens de
procedure van punt 2.4. (2)
onverminderd de Richt-
lijnen 91/414/EEG van de
Raad van 15 juli 1991 betref-
fende het op de markt bren-
gen van gewasbescherming-
smiddelen en 98/8/EG van
het Europees Parlement en
van de Raad van
16 februari 1998 betreffende
het op de markt brengen van
biociden (< mkn).

Omstandigheden die klop-
pen met de ovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen.

(1) Afkortingen : an = achtergrondniveau, mkn = milieukwaliteitsnorm.

(2) Voor de toepassing van de uit hoofde van dit protocol afgeleide normen is geen verlaging van de concentraties
van verontreinigende stoffen tot onder het achtergrondniveau nodig (mkn > bgl).

67564 MONITEUR BELGE — 08.11.2011 — BELGISCH STAATSBLAD



2.3. Definities voor maximaal, goed en matig ecologisch potentieel voor sterk veranderde of kunstmatige
waterlichamen

Element Maximaal ecologisch
potentieel

Goed ecologisch potentieel Matig ecologisch potentieel

Biologische kwa-
liteitselementen

De waarden van de relevante
biologische kwaliteitselemen-
ten zijn zoveel mogelijk nor-
maal voor het meest verge-
lijkbare type oppervlakte-
waterlichaam, gegeven de
fysische omstandigheden die
voortvloeien uit de kunst-
matige of sterk veranderde
kenmerken van het water-
lichaam.

Er zijn lichte veranderingen
in de waarden van de rele-
vante biologische kwaliteits-
elementen ten opzichte van
de waarden bij maximaal eco-
logisch potentieel.

Er zijn matige veranderingen
in de waarden van de rele-
vante biologische kwaliteits-
elementen ten opzichte van
de waarden bij maximaal eco-
logisch potentieel.
Deze waarden zijn aanzien-
lijk meer verstoord dan bij
goede kwaliteit.

Hydromorfologi-
sche elementen

De hydromorfologische
omstandigheden zijn zoda-
nig als verwacht mag wor-
den wanneer het oppervlak-
tewaterlichaam alleen de
effecten ondergaat die voort-
vloeien uit de kunstmatige of
sterk veranderde kenmerken
van het waterlichaam, nadat
alle uitvoerbare kwaliteitsver-
beteringsmaatregelen zijn
genomen om te zorgen voor
het beste ecologische conti-
nuum, met name voor wat
betreft de migratie van fauna
en geschikte paaigronden en
kraamkamers.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.
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F y s i s c h -
chemische
elementen

Algemene

omstandigheden

De fysisch-chemische elemen-
ten komen geheel of vrijwel
geheel overeen met de onver-
stoorde staat die normaal is
voor het type oppervlaktewa-
terlichaam dat het meest ver-
gelijkbaar is met het betrok-
ken kunstmatige of sterk
veranderde waterlichaam.
De nutriëntenconcentraties
blijven binnen de grenzen
die normaal zijn voor de
onverstoorde staat.
Temperatuur, zuurstofbalans
en pH komen overeen met
die welke worden aangetrof-
fen in de meest vergelijkbare
typen oppervlaktewaterlicha-
men in onverstoorde staat.

De waarden voor de fysisch-
chemische elementen blijven
binnen de grenzen die zijn
vastgesteld om te waarbor-
gen dat het ecosysteem func-
tioneert en dat de bovenver-
melde waarden voor de
biologische kwaliteitselemen-
ten worden bereikt.
Temperatuur en PH bereiken
geen niveau dat buiten de
grenzen ligt die zijn vastge-
steld om te waarborgen dat
het ecosysteem functioneert
en dat de bovenvermelde
waarden voor de biologische
kwaliteitselementen worden
bereikt.
De nutriëntenconcentraties
liggen niet boven het niveau
dat is vastgesteld om te waar-
borgen dat het ecosysteem
functioneert en dat de boven-
vermelde waarden voor de
biologische kwaliteitselemen-
ten worden bereikt.

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt.

Specifieke
synthetische ver-
ontreinigende
stoffen

Concentraties van bijna nul
en ten minste onder de detec-
tielimieten van de meest
geavanceerde analysetechnie-
ken die algemeen worden
gebruikt.

De concentraties liggen
niet boven de normen die
zijn vastgesteld volgens de
procedure van punt 2.4,
onverminderd de Richt-
lijnen 91/414/EEG van de
Raad van 15 juli 1991 betref-
fende het op de markt bren-
gen van gewasbescherming-
smiddelen en 98/8/EG van
het Europees Parlement en
van de Raad van
16 februari 1998 betreffende
het op de markt brengen van
biociden (< mkn).

De concentraties liggen niet
boven de normen die zijn
vastgesteld volgens de proce-
dure van punt.

Specifieke niet-
synthetische ver-
ontreinigende
stoffen

De concentraties blijven bin-
nen de grenzen die normaal
zijn voor de onverstoorde
staat in het type oppervlakte-
lichaam dat het meest verge-
lijkbaar is met het betrokken
kunstmatige of sterk veran-
derde waterlichaam (an).

De concentraties liggen
niet boven de normen die
zijn vastgesteld volgens de
procedure van punt 2.4. (1),
onverminderd de Richt-
lijnen 91/414/EEG van de
Raad van 15 juli 1991 betref-
fende het op de markt bren-
g e n
van gewasbeschermings-
middelen en 98/8/EG van
het Europees Parlement en
van de Raad van
16 februari 1998 betreffende
het op de markt brengen van
biociden (< mkn).

Omstandigheden die erop
wijzen dat de bovenver-
melde waarden voor de bio-
logische kwaliteitselementen
zijn bereikt..

(1) Voor de toepassing van de uit hoofde van dit protocol afgeleide normen is geen verlaging van de concentraties
van verontreinigende stoffen tot onder het achtergrondniveau nodig.

2.4. Procedure voor de vaststelling van chemische kwaliteitsnormen door de stroomgebiedautoriteit

Bij de afleiding van milieukwaliteitsnormen voor de in de punten 1-9 van bijlage VII bedoelde verontreinigende
stoffen ten behoeve van de bescherming van aquatische biota handelt de stroomgebiedautoriteit overeenkomstig de
volgende bepalingen. Er kunnen normen worden vastgesteld voor water, sedimenten of biota..

Waar mogelijk moeten zowel acute als chronische gegevens worden verzameld voor de onderstaande taxa die
relevant zijn voor het betrokken type waterlichaam, en voor elk ander watertaxon waarvoor gegevens beschikbaar zijn.

De « standaardreeks » van taxa zijn :

- algen en/of macrofyten;

- daphnia of voor zout water representatieve organismen;

- vis.
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Vaststelling van de milieukwaliteitsnorme

Voor de vaststelling van een maximum voor het jaargemiddelde van de concentratie geldt de volgende procedure :

a) de stroomgebiedautoriteit bepaalt geschikte veiligheidsfactoren die steeds moeten stroken met de aard en
kwaliteit vande beschikbare gegevens en de richtsnoeren in punt 3.3.1 van deel II van de Technische handleiding bij
Richtlijn 93/67/EEG van de Commissie inzake de beoordeling van de risico’s van nieuw aangemelde stoffen en
Verordening (EG) nr. 1488/94 van de Commissie inzake de beoordeling van de risico’s van bestaande stoffen. en de
veiligheidsfactoren in de onderstaande tabel :

Veiligheidsfactor

Ten minste een acute L(E)C50 van elk van de drie
trofische niveaus van de standaardreeks

1 000

Een chronische NOEC (vis of daphnia of een voor zout
water representatief organisme)

100

Twee chronische NOEC’s van soorten die twee trofische
niveaus vertegenwoordigen (vis en/of daphnia of voor
zout water een representatief organisme en/of algen)

50

Chronische NOEC’s van ten minste drie soorten (gewoon-
lijk vis, daphnia of een voor zout water representatief
organisme en algen) die drie trofische niveaus vertegen-
woordigen

10

Andere gevallen, inclusief veldgegevens of modelecosys-
temen, waarmee nauwkeuriger veiligheidsfactoren bere-
kend en toegepast kunnen worden

Evaluatie per geval

b) Indien er gegevens over persistentie en bioaccumulatie beschikbaar zijn, worden die in aanmerking genomen bij
de afleiding van de eindwaarde van de milieukwaliteitsnorm;

c) De aldus afgeleide norm wordt vergeleken met gegevens uit veldstudies. Bij abnormale resultaten wordt de
afleiding getoetst met het oog op de berekening van een nauwkeuriger veiligheidsfactor;

d) De afgeleide norm wordt onderworpen aan een toetsing door vakgenoten en publieke inspraak, onder meer om
de berekening van een nauwkeuriger veiligheidsfactor mogelijk te maken.

3. Indeling en presentatie van de ecologische toestand

3.1. Vergelijkbaarheid van de biologische monitoringsresult aten

a) De stroomgebiedautoriteit stelt monitoringssystemen in om de waarden van de voor elke oppervlaktewaterca-
tegorie of voor sterk veranderde en kunstmatige oppervlaktewaterlichamen gespecifieerde biologische kwaliteitsele-
menten te schatten. Bij toepassing van de navolgende procedure op sterk veranderde of kunstmatige waterlichamen
gelden verwijzingen naar de ecologische toestand als verwijzingen naar het ecologische potentieel. Deze systemen
mogen gebruikmaken van specifieke soorten of groepen van soorten die representatief zijn voor het kwaliteitselement
in zijn geheel.

b) Om de vergelijkbaarheid van de monitoringssystemen te waarborgen, worden de resultaten van de door de
afzonderlijke lidstaten gebruikte systemen uitgedrukt in ecologische kwaliteitscoëfficiënten met het oog op de indeling
naar ecologische toestand. Die coëfficiënten geven de verhouding aan tussen de waarden van de voor een bepaald
oppervlaktewaterlichaam vastgestelde biologische parameters en de waarden van die parameters onder de voor dat
lichaam geldende referentieomstandigheden. De coëfficiënt wordt uitgedrukt in een getalswaarde tussen nul en één,
waarbij waarden in de buurt van één op een zeer goede ecologische toestand wijzen en waarden in de buurt van nul
op een slechte ecologische toestand.

c) De stroomgebiedautoriteit verdeelt de schaal van de ecologische kwaliteitscoëfficiënt voor zijn monitoringssys-
teem voor elke oppervlaktewatercategorie in vijf klassen, gaande van een « zeer goede » tot een « slechte » ecologische
toestand, zoals gedefinieerd in punt 2, door aan de grenzen tussen de klassen een getalswaarde toe te kennen.

De getalswaarde voor de grens tussen de klassen « zeer goede » toestand en « goede toestand » en de getalswaarde
voor de grens tussen de klassen « goede » toestand en « matige » toestand worden vastgesteld volgens de door de
Europese Commissie ingevoerde intercalibratie.

3..2. Presentatie van de monitoringsresultaten en klassenindeling van ecologische toestand en ecologisch
potentieel.

a) Voor oppervlaktewatercategorieën wordt de indeling van het waterlichaam naar ecologische toestand
weergegeven met de laagste waarde van de resultaten van de biologische en fysisch-chemische monitoring van de
toepasselijke kwaliteitselementen, overeenkomstig de eerste kolom van de navolgende tabel. De stroomgebiedautoriteit
verstrekt voor elk stroomgebiedsdistrict een kaart met de indeling van elk waterlichaam naar ecologi-sche toestand,
met gebruikmaking van de kleurcodering in de tweede kolom van de tabel, om de indeling naar ecologische toestand
van het waterlichaam aan te geven :

Indeling naar ecologische toestand Kleurcode

Zeer goed Blauw

Goed Groen

Matig Geel

Ontoereikend Oranje

Slecht Rood
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b) Voor sterk veranderde en kunstmatige waterlichamen wordt de indeling van het waterlichaam naar ecologisch
potentieel weergegeven met de laagste waarde van de resultaten van de biologische en fysisch-chemische monitoring
van de relevante kwaliteitselementen overeenkomstig de eerste kolom van de navolgende tabel. De stroomgebied-
autoriteit verstrekt voor elk stroomgebiedsdistrict een kaart met de indeling van elk waterlichaam naar ecologisch
potentieel waarbij voor kunstmatige waterlichamen gebruik wordt gemaakt van de kleurcodering in de tweede kolom
van de tabel hieronder, en voor sterk veranderde waterlichamen van de kleurcodering in de derde kolom van die tabel :

Indeling naar ecologisch potentieel Kleurcode

Kunstmatige waterlichamen Sterk veranderde waterlichamen

Goed en hoger Gelijke groene en lichtgrijze
strepen

Gelijke groene en donkergrijze
strepen

Matig Gelijke gele en lichtgrijze strepen Gelijke gele en donkergrijze
strepen

Ontoereikend Gelijke oranje en lichtgrijze
strepen

Gelijke oranje en donkergrijze
strepen

Slecht Gelijke rode en lichtgrijze strepen Gelijke rode en donkergrijze
strepen

c) Tevens geeft de stroomgebiedautoriteit met een zwarte stip op de kaart de waterlichamen aan die geen goede
toestand of geen goed ecologisch potentieel bereiken omdat zij niet voldoen aan één of meer van de milieukwali-
teitsnormen

die voor dat waterlichaam zijn vastgesteld voor synthetische en niet-synthetische verontreinigende stoffen.
3.2. Presentatie van de monitoringsresultaten en klassenindeling van chemische toestand
Indien een waterlichaam voldoet aan alle door de stroomgebiedautoriteit vastgelegde milieukwaliteitsnormen,

wordt voor dat waterlichaam een goede chemische toestand geregistreerd. Zo niet, dan wordt geregistreerd dat de
chemische toestand van het water niet goed is.

De stroomgebiedautoriteit verstrekt voor elk stroomgebiedsdistrict een kaart met de indeling van elk waterlichaam
naar chemische toestand met gebruikmaking van de kleurcodering in de tweede kolom van de navolgende tabel om
de indeling naar chemische toestand van het waterlichaam aan te geven :

Indeling naar chemische toestand Kleurcode

Goed Blauw

Niet goed Rood
»

Bijlage III

« Bijlage VII

Indicatieve lijst van de belangrijkste verontreinigende stoffen

1. Organische halogeenverbindingen en stoffen die in water dergelijke verbindingen kunnen vormen.

2. Organische fosforverbindingen.

3. Organische tinverbindingen.

4. Stoffen en preparaten, of de afbraakproducten daarvan, waarvan is aangetoond dat zij carcinogene of mutagene
eigenschappen hebben, of eigenschappen die in of via het aquatische milieu gevolgen kunnen hebben voor
steroïdogene functies, schildklierfuncties, de voortplanting of andere hormonale functies.

5. Persistente koolwaterstoffen en persistente en bioaccumuleerbare organische toxische stoffen.

6. Cyaniden.

7. Metalen en metaalverbindingen.

8. Arseen en arseenverbindingen.

9. Biociden en gewasbeschermingsmiddelen.

10. Stoffen in suspensie.

11. Stoffen die bijdragen tot de eutrofiëring (met name nitraten en fosfaten).

12. Stoffen die een ongunstige invloed uitoefenen op de zuurstofbalans (en die kunnen worden gemeten met
behulp

van parameters zoals BZV, CZV, enz.).
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